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UuvoD

MREZNA GRADA

Namjena je ovih uputa opisati aktualnu praksu u primjeni formata MARC 21 u katalogizaciji mrezne grade u
Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici. Naglasak je na opisu integriraju¢e mrezne grade, a opis omedenih i serijskih
publikacija na internetu prikazan je u Dodatku 2.

Upute imaju tri dodatka:

Dodatak 1: Uporaba uvodnog polja za kodiranje grade na elektronickom mediju.

Dodatak 2: Potpuni primjeri opisa za integrirajucu gradu, omedene i serijske publikacije.

Dodatak 3: Polja predmetnih odrednica.

Izmjene u odnosu na prethodnu verziju uputa za katalogizaciju mrezne grade su:
3. skupina ISBD-a Vrsta i opseg elektronicke grade (polje 256) vise se ne koristi ; polje 362 uvodi se kao neobavezno
polje za opis integrirajuce grade.



MREZNA GRADA

Akronim. Izraz koji ¢ine inicijali ili slova svakog uzastopnog dijela ili vecih dijelova i/ili svake uzastopne rijeci ili
glavnih rijeci vise¢lanog naziva.

(acronym)

Baza podataka koja se osuvremenjuje. Organizirani skup logicki povezanih podataka pohranjenih u jednoj ili vise
racunalnih datoteka koje se osuvremenjuju na integrirajuci nacin. Uglavnom je stvara i odrzava sustav za upravljanje
bazama podataka.

(updating database)

Bibliografska jedinica. |1zraz ili pojavni oblik djela ili jedinice grade koja predstavlja osnovu za bibliografski opis.

(bibliographic resource)

Integrirajuca grada. Bibliografska jedinica koja se dopunjuje ili mijenja nadopunama koje se ukljucuju u cjelinu i ne
ostaju izdvojene, npr., mrezna mjesta koja se osuvremenjuju.

(integrating resource)

Iteracija. Svaka od uzastopnih pojava jedinice integrirajuce grade, bilo pri prvom objavljivanju ili nakon svakog
kasnijeg osuvremenjivanja.

(iteration)

Izdavac. Korporativno tijelo koje pokrece izdavanje neke bibliografske jedinice i moze, ali ne mora, snositi troskove
za njezinu izradu.
(issuing body)

MrezZna grada. Bibliografska jedinica zabiljezena u digitalnom obliku i stavljena na raspolaganje javnosti putem
interneta.

(remote access electronic resource)

MreZna publikacija. vidi Mrezna grada

MrezZna stranica. Stranica nekog hipertekstovnog dokumenta na world wide webu.
vidi i Naslovnica.

(web page)

Mrezne stranice vidi Mrezno mjesto

MreZno mjesto. Smjestaj na world wide webu; skup web stranica identificiran istim URL-om. Sinonimi su mrezne
stranice, web-stranice, web-sjediste.

(web site)

Nakladnik. Pravna ili fizicka osoba koja pokrece objavljivanje publikacije i snosi troSkove njezina izdavanja. Svatko
tko objavljuje neki sadrZaj na internetu smatra se nakladnikom.

(publisher)
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Naslovni zaslon. Zaslon s podacima o stvarnom naslovu i, obi¢no, podacima o odgovornosti. Moze, ali ne mora biti
pocetni zaslon grade.

(title screen)

Naslovnica. Glavna ili pocetna stranica hipertekstovnog dokumenta na mreznom mjestu. Naslovnice su podskup
mreZnih stranica. Sinonimi su prva stranica, pocetna stranica, naslovna stranica.

(home page)

Neomedena grada. Bibliografska jedinica koja se izdaje tijekom vremena, bez predvidenog kraja izlazenja.
Obuhvaca serijske publikacije i neomedenu integrirajucu gradu.

(continuing resource)

Neomedena integrirajuca grada. Bibliografska jedinica koja nema predviden kraj izlazenja, a nadopunjuje se ili
mijenja putem osuvremenjivanja koja nisu zasebna, veé uklopljena u cjelinu.

(ongoing integrating resource)

Omedena grada. Bibliografska jedinica koja se objavi jednom ili tijekom nekog razdoblja, ali s predvidenim krajem
izlaZzenja. Potpuna je ili se namjerava upotpuniti u omedenom broju dijelova, odnosno iteracija. Ukljuéuje omedene
publikacije i omedenu integrirajucu gradu.

(finite resource)

Omedena integrirajuca grada. Bibliografska jedinica koja izlazi (osuvremenjuje se) tijekom nekog razdoblja, s
predvidenim zavrSetkom, u kona¢nom broju iteracija.
vidi Omedena grada

(finite integrating resource)

Omedena publikacija. Bibliografska jedinica koja je potpuna u jednom ili vise dijelova ili se namjerava upotpuniti u
omedenom broju zasebnih dijelova. vidi Omedena grada

(monographic publication)

Opca oznaka grade. |zraz koji opcenito oznacuje vrstu grade kojoj publikacija pripada.
(general material designation)

Serijska publikacija. Jedinica neomedene grade koja izlazi u uzastopnim zasebnim dijelovima, obi¢no s broj¢anim
ili kronoloskim oznakama, bez predvidena zavrsetka (npr., periodicke publikacije, godisnji izvjestaji, novine, nizovi
omedenih publikacija).

(serial)
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Podaci Izvor podataka

Stvarni naslov i podaci o odgovornosti

Cijela jedinica grade » zadnja iteracija (najpotpuniji

oblik), npr. naslovnica, zaglavlje HTML-a, Impresum

lzdanje Cijela jedinica grade » zadnja iteracija
Sjediste nakladnika i Nakladnik Cijela jedinica grade » zadnja iteracija
Godina objavljivanja Prva i posljednja iteracija

Nakladnicka cjelina Cijela jedinica grade » zadnja iteracija
Napomene Bilo koji izvor > sve iteracije
Identifikacijski brojevi (ISSN, ISBN) Bilo koji izvor » sve iteracije

Prednost se daje izvoru s najpotpunijim podacima.

Promjena ovih podataka na integrirajucoj gradi (osim ISSN, ISBN) ne zahtijeva izradu novog zapisa, ve¢ se

postojeci opis mijenja tako da odrazava promjene prema zadnjoj iteraciji’.

Novi se zapis za integrirajucu gradu izraduje:

kada je ISSN razlicit

kada promjena podatka o izdanju ukazuje na znacajnu promjenu podrucja kojemu je jedinica
namijenjena

kada se promijeni materijalni nositelj (medij)

kada je opisivana jedinica grade nastala spajanjem dvaju ili viSe jedinica (Vidjeti Dodatak 2,
primjer 1)

kada je opisivana jedinica grade nastala diobom dvaju ili vise jedinica

(Vidjeti Dodatak 2, primjer 2)

Kada serijska publikacija mijenja nacin izlaZenja i postaje integrirajuca na istom se zapisu mijenja :

uvodno polje: bibliografska razina (07):s 2 i

008 : ucestalost izlaZenja (18) - redovitost (19) - vrsta neomedene grade (21) - nacin izrade
kataloZnog zapisa (34)

polje 362 : ukida se (za iznimke vidi polje 362)

polje 310 : Sa tekuca ucestalost izlaZzenja = novi podaci

polje 321 : $a ranija uéestalost izlaZenja (podatak iz prethodnog 310 $a), $b datum ranije
ucestalosti izlaZenja (podatak iz prethodnog 362 $a)

dodaje se napomena 500 ___ (opis grade prema: ____; zadnji opis prema verziji dana:

Primjeri potpunoga opisa - Dodatak 2, primjer 3

Uvodno polje

Kontrolna polja - 00X (001 - 008)
Polja kodiranih podataka - 0XX (01X - 09X)
Polja odrednica glavnih kataloZnih jedinica (1XX)

1 Isto se postupa is elektronic¢kim serijskim publikacijama koje ne zadrZavaju ranije stvarne naslove.
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Polja za naslov i ostala srodna polja (20X - 24X)
Izdanje (250)

Datumi izdavanja i/ili brojéana oznaka (362)
Izdavanje, raspacavanje (260)

Materijalni opis (300)

Nakladnicka cjelina (490)

Napomene (3XX i 5XX)

Polja predmetnih odrednica (6XX)

Polja odrednica sporednih kataloznih jedinica (70X - 75X)
Polja za povezivanje kataloZnih jedinica (76X - 78X)
Elektronicka lokacija i pristup (856)

Polja za lokalnu uporabu (9XX)

LKR polje za povezivanje u knjiznicnom programu Aleph

e Uvodno polje ne sadrzi indikatore ni potpolja. Elementi podataka odredeni su mjestom znaka?.

e  Obavezno, nije ponovljivo.

UVODNO POLIJE VRSTA GRADE UPORABA

Duljina zapisa (00 - 04) Generira se sistemski.

n-nov
¢ - ispravljen c (mijenja se sistemski)
Integrirajuca grada
d - izbrisan

p - pretpublikacijski

n - nov
Status zapisa (05) c - ispravljen ili revidiran
Serijske publikacije
d - izbrisan

p - pretpublikacijski

n -nov
Omedene publikacije c - ispravljen ili revidiran

d - izbrisan

a - tekstualna grada
Integrirajuca grada
m - elektronicka grada

) , a - tekstualna grada
Vrsta zapisa (06) Serijske publikacije
m - elektronicka grada

a - tekstualna grada
Omedene publikacije

m - elektronicka grada

2 Mijesto znaka 09-16 i 20-23 generira se sistemski.
3 Opsirnije u Dodatak 1: Uporaba uvodnog polja za kodiranje grade na elektroni¢kom mediju.
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Bibliografska razina (07)

Integrirajuca grada

i - integrirajuca grada

Serijske publikacije

s- serijska publikacija

Omedene publikacije

m-omedena publikacija

Vrsta kontrole (08)

Integrirajuca grada

# - nije odredena

Serijske publikacije

# - nije odredena

Omedene publikacije

# - nije odredena

Shema kodiranih znakova (09)

Integrirajuca grada

Serijske publikacije

Omedene publikacije

a - UCS / Unicode

Broj indikatora (10)

Generira se sistemski.

Duljina oznake potpolja (11)

Generira se sistemski.

Pocetna adresa podataka
(12-16)

Generira se sistemski.

Razina kodiranja (17)

Integrirajuéa grada

# - potpun zapis
4 - osnovni zapis

8 - pretpublikacijski zapis

Serijske publikacije

# -potpun

4 - osnovni (za nakladnicke cjeline
i gornju razinu opisa visedijelne
publikacije)

Omedene publikacije

# - potpun zapis

Katalozni opis (18)

Integrirajuéa grada

i - ISBD, s interpunkcijom

Serijske publikacije

i-ISBD

Omedene publikacije

i-I1SBD

Razina zapisa za viSedijelnu
gradu (19)

Integrirajuca grada

# - nije odredena

Serijske publikacije

# - nije odredena

Omedene publikacije

# - nije navedena

a - viSedijelna publikacija (gornja razina)
b - viSedijalna publikacija (donja razina —
dio ima izrazit stvarni naslov)

¢ - viSedijelna publikacija (donja razina —

dio nema izrazit stvarni naslov)

Duljina dijela duljine polja (20)

Generira se sistemski.

Duljina dijela mjesta pocetnog

znaka (21)

Generira se sistemski.

Duljina dijela odredenog
implementacijom (22)

Generira se sistemski.

Nije odredeno (23)

0 - nije odredeno

* Pretpublikacijski ISSN zapis (17/ 8) mijenja se u potpuni (17/ #) ili osnovni (17/4)*

Zapis s kodom razlic¢itim od # (potpun) ne konvertira se u sustav za arhiviranje publikacija s weba.
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001 - Kontrolni broj - generira se sistemski
003 - Identifikator kontrolnog broja - generira se sistemski

005 - Datum i vrijeme zadnje izmjene - generira se sistemski

Koristenje polja 006, 007 i 008 i njihov medusobni odnos
Uporaba kontrolnih polja 008, 007, 006 odredena je kodovima odabranim u uvodnom polju za vrstu zapisa (06) i
bibliografsku razinu (07), a ovisi o :

e dominantnom svojstvu grade (tekst ili elektronicka grada)

e odabranoj bibliografskoj razini zapisa (omedena, serijska ili integrirajuca)

e dodatnim svojstvima grade koja smatramo da treba kodirati u 006

Buduci da u formatu MARC 21 polje 008 nije ponovljivo, moguce ga je unijeti samo jedanput. Polje 008 opisuje
samo jedan aspekt jedinice grade. Kodirani podaci o materijalnom opisu unose se u polje 007. Podaci koji se
odnose na dodatna materijalna obiljezja grade unose se u polje 006 koje sadrzi iste podatke kao i polje 008. Ako
polje 008 i 007 ne daju sve potrebne podatke o gradi, ostala potrebna obiljezja unose se u polje 006. Kod izrade
bibliografskog zapisa preporucuje se redoslijed unosa : 008, 007, 006.

S obzirom na vrstu zapisa i bibliografsku razinu, za mreznu se gradu polja 008, 007 i 006 koriste na sljedeée nacine:

A. Uvodno polje/06-07: ai ; as® ; am [tekstualna grada]
Tumacenje: Vrsta zapisa “a” odabire se kada je primarno svojstvo grade “tekstualnost”.
e 008 : generira se prema bibliografskoj razini (uvodno polje/07) - tekst
e 007 :c: elektronicka grada

e 006 :m :racunalna datoteka

OpSirnije: Dodatak 2, primjer 4.

B. Uvodno polje/06-07: mi, ms [elektroni¢ka neomedena grada]

Tumacenje: Vrsta zapisa “m” odabire se kada je primarno svojstvo grade multimedijalnost (npr. video i
audio zapisi) i interaktivnost (ukljucuje razli¢ite interaktivne servise, npr. forum, chat, igre, baze podataka, oglasnik,
e-posta).

e 008 : racunalne datoteke
e 007 :c: elektronicka grada
e 006 :s: neomedena grada

OpSirnije : Dodatak 2, primjer 5.

C. Uvodno polje/06-07: mm [elektronicka omedena grada]
Tumacenje: Vrsta zapisa “m” odabire se kada je primarno svojstvo grade interaktivnost i multimedijalnost.

5 Serijske publikacije na internetu u pravilu se kodiraju kao tekst (“a”), a izuzetno kao elektronicka grada (“m”).
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e 008 :racunalne datoteke
e 007 :c:elektronicka grada

OpSirnije : Dodatak 2, primjer 6.

008 Elementi podataka nepromjenljive duljine - Op¢i podaci (NP)

Polje 008 odredeno je kodovima za vrstu zapisa i bibliografsku razinu u uvodnom polju (mjesto znaka 06/07).
008 - ELEKTRONICKA GRADA

Kao elektronicka grada kodirat ¢e se neke vrste integrirajuce grade (Uvodno polje/ 06-07: mi), neke serijske
publikacije (Uvodno polje/06-07: ms) i neke omedene publikacije (Uvodno polje/06-07: mm).

Opsirnije o kodiranju grade na elektronickom mediju u Dodatak 1.

Uvodno polje: 06/07 : “mi”, “ms”, “mm” -> 008 : elektronicka grada

008: elektronicka grada VRSTA GRADE UPORABA

c - tekuca grada
Integrirajuca grada
d - grada Cije je izlaZzenje zavrSeno
Serijske publikacije
u - nepoznat status

Vrsta godine/Status izdavanja s - sigurna/vjerojatna godina izdavanja

06
(06) r - godina pretiska i godina izvornog

Omedene publikacije izdavanja

g - upitna godina

n - nepoznata godina

“, . n

Unosi se pocetna godina ili “u” za

Integrirajuca grada nepoznatu godinu.

it ileacii Primjer: 2006
Potetna godina (7 - 10) Serijske publikacije J

Primjer: 19uu

o ako 06 “r”>god. izdavanja reprodukcije
Omedene publikacije L .
ako 06 “q” > najranija godina

Unosi se godina prestanka izdavanja, “u”

za nepoznatu godinu ili 9999 za tekucu
Integrirajuca grada gradu.

Serijske publikacije Primjer: 2008
Primjer: 200u
Primjer: 9999

Zavrsna godina (11 - 14)

L ako 06 “r” > god. izdavanja izvornika
Omedene publikacije . . .
ako 06 “q” > najkasnija godina
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Zemlja izdavanja (15 - 17)

Integrirajuca grada
Serijske publikacije
Omedene publikacije

Prema popisu kodova MARC za zemlje® ; za
Hrvatsku - ci

Nije odredeno (18 - 21)

Integrirajuca grada

Serijske publikacije

# - nije odredeno

odreduje se u 006 : s : continuing

resources

Omedene publikacije

# - nije odredeno

Korisnici kojima je grada

namijenjena (22)

Integrirajuca grada
Serijske publikacije
Omedene publikacije

# - nije odredeno

Oblik jedinice grade (23)

Integrirajuca grada
Serijske publikacije
Omedene publikacije

o - online

—_
N

Nije odredeno (24 - 25)

# - nije odredeno

Vrsta elektronicke grade (26)

Vrsta datoteke (26)

Integrirajuca grada

a - brojcani podaci

b - racunalni programi

¢ - prikazni (slikovni i graficki) podaci
d - dokument

e - bibliografski podaci, baza podataka
i - interaktivna multimedijska grada

j - online sistem ili usluga

m - kombinacija

Serijske publikacije

a - brojcani podaci

b - ra¢unalni program

¢ - prikazni (slikovni i graficki) podaci
d - dokument

m - kombinacija

Omedene publikacije

a - brojcani podaci

b - racunalni programi

¢ - prikazni (slikovni i graficki) podaci
d - dokument

m - kombinacija

Nije odredeno (27)

# - nije odredeno

Sluzbena publikacija (28)

Integrirajuéa grada
Serijske publikacije
Omedene publikacije

# - nije sluzbena publikacija

o - sluzbena publikacija

Nije odredeno (29-34)

# - nije odredeno

6  Pristup: http://www.loc.gov/marc/countries/
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Integrirajuca grada
Jezik (35-37) Serijske publikacije Prema popisu kodova MARC za jezike’

Omedene publikacije

Integriraju¢a grada #- nepromijenjen

. . . L 0 - potpuno latinizirano nelatini¢ko pismo
Izmijenjen zapis (38) Serijske publikacije ) ) )
X - znakovi bez ekvivalenta u strojno

Omedene publikacije Citljivom obliku®

Integrirajuca grada
Izvor katalogizacije (39) Serijske publikacije # - nacionalno bibliografsko srediste

Omedene publikacije

008 - TEKSTUALNA GRADA

Na ovaj se nacin kodira vecina serijskih i omedenih publikacija i neke vrste integrirajuce grade.

Neomedena tekstualna grada

Uvodno polje: 06/07: “ai”, “as” = 008: neomedena tekstualna grada

008: tekst, neomedena grada
. . VRSTA GRADE UPORABA
Uvodno polje: 06/07: ai, as

¢ - teku¢a neomedena publikacija
Integrirajuéa grada
Status izdavanja (06) d - zavrSena neomedena publikacija
Serijske publikacije
u - nepoznat status publikacije

“.on

Unosi se godina ili “u” za nepoznatu

Integrirajuca grada godinu
Pocetna godina (7 - 10) o
Serijske publikacije Primjer: 2006

Primjer: 19uu

Unosi se godina prestanka objavljivanja,

“u,.n

u” za nepoznatu godinu ili 9999 za tekucu

Integrirajuéa grada gradu
Zavrsna godina (11 - 14) Primjer: 2008
Serijske publikacije )

Primjer: 200u

Primjer: 9999

L . Integrirajuca grada . .
Zemlja izdavanja® (15 - 17) R o Prema popisu MARC kodova za zemlje??
Serijske publikacije

Pristup: http://www.loc.gov/marc/languages/langhome.html

Vidi u Dodatak 2: Potpuni primjeri opisa - primjer 7

Odnosi se na sluzbeno sjediste nakladnika, ne na lokaciju servera
0 Pristup: http://www.loc.gov/marc/countries/

= O 00
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Ucestalost izlaZenja (18)

Integrirajuéa grada

#- neredovito

u - nepoznato

k - stalno (tj. ceSce od jedanput dnevno)
Primjer:

008/18 : #

008/19 : x

310 ## Sa Povremeno
Primjer:

008/18 : u

008/19:u

310 ## Sa Nepoznato
Primjer:

008/18 : k

008/19 :r

310 ## $a Stalno

Serijske publikacije

d - dnevno

¢ - polutjedno

w - tjedno

e - dvotjedno

i - tri puta tjedno

s - polumjese¢no
m - mjesecno

j - tri puta mjesecno
b - dvomjesecno

q - tromjesecno

t - tri puta godidnje
f - polugodisnje

a - godiSnje

g - dvogodisnje

h - trogodisnje

# - neredovito

u - nepoznato

z-drugo
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Redovitost (19)

Integrirajuéa grada

r - redovito
u - nepoznato

X - potpuno neredovito

Serijske publikacije

r - redovito
u - nepoznato
X - potpuno neredovito

n - uobicajeno neredovito

ISSN srediste (20)

Integrirajuéa grada
Serijske publikacije

| - ne kodira se

Vrsta neomedene grade (21)

Integrirajuca grada

W - mrezZna stranica

d - baza podataka

Serijske publikacije

n —novine
p - Casopis (izlazi 2 ili vise puta godisnje)
# - nijedno od navedenog (koristi se za

godisnjake)

Oblik izvorne jedinice grade

Integrirajuéa grada

. o | - ne kodira se
(22) Serijske publikacije
o Integrirajuca grada .
Oblik jedinice grade (23) R o o -online
Serijske publikacije
. L Integrirajuca grada i
Narav djela u cjelini (24) . o | - ne kodira se
Serijske publikacije
L Integrirajuca grada )
Narav sadrzaja djela (25-27) ||| - ne kodira se

Serijske publikacije

Sluzbena publikacija (28)

Integrirajuca grada

Serijske publikacije

# - nije sluzbena publikacija

o - sluzbena publikacija

Publikacija s konferencije (29)

Integrirajuca grada

Serijske publikacije

0 - publikacija nije s konferencije

1 - publikacija s konferencije

Nije odredeno (30-32)

# - nije odredeno

lzvorno pismo stvarnog naslova
(33)

Integrirajuéa grada
Serijske publikacije

[]] - ne kodira se

Nacin izrade zapisa (34)

Integrirajuéa grada

2 - integrirajuci nacin izrade zapisa

(obavezno)

Serijske publikacije

0 — slijedni nacin izrade zapisa (obavezno)

Jezik (35-37)

Integrirajuca grada
Serijske publikacije

Prema popisu kodova MARC za jezik

Izmijenjen zapis (38)

Integrirajuéa grada

Serijske publikacije

#- nije izmijenjen
0 - potpuno latinizirano nelatini¢ko pismo
X - znakovi bez ekvivalenta u strojno

Citljivom obliku

lzvor katalogizacije (39)

Integrirajuca grada

Serijske publikacije

# - nacionalno bibliografsko srediste




KONTROLA POLJA - 00X (001 - 008)

[
o

M REZNA

G R A DA

Omedena tekstualna grada (knjiga)

Na ovaj se nacin kodiraju omedene publikacije u formatu PDF ili HTML koje nemaju obiljezja elektroni¢nosti.

Opsirnije : Dodatak 1.

Uvodno polje: 06/07 : am > 008 : omedena tekstualna grada

008:(tekst, omedena grada

Vrsta godine izdavanja (06)

m - godina izdavanja prvog i
posljednjeg dijela - dvorazinski
opis

n - nepoznata godina

) KODOVI UPORABA
uvodno polje/06-07: am
s - poznata/vjerojatna godina
izdavanja
r - reprint /izvornik
g- upitna godina ako “r” ili “g” > unosimo godine u

Godina 1i Godina 2

Pocetna godina (7 - 10)

“on

Unosi se tocna godina ili “u” za
nepoznatu godinu.

primjer: 2006

primjer: 19uu

ako 06 “r”>god. izdavanja reprodukcije
ako 06 “q” > najranija god

ako 06 “n”> unosi se “uuuu”

Zavrsna godina (11 - 14)

“.on

Unosi se to¢na godina ili “u” za

nepoznatu godinu

ako 06 “s” > ostaje praznina

ako 06 “r” > god. izdavanja izvornika
ako 06 “q” > najkasnija god

ako 06 “n” > unosi se “uuuu”

Zemlja izdavanja (15 - 17)

Prema popisu kodova MARC za

zemlje

za Hrvatsku : ci
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llustracije (18 - 21)
(1l 2’ 3’ 4)

# - bez ilustracija

a - ilustracije

b - zemljopisni crtezi,
zemljopisne karte
¢ - portreti

d - graficki prikazi
e - planovi

f - table

g - note

h - faksimili
i-grbovi

j - genealoske table
k - obrasci

| - uzorci

p - fotografije

ako je manje od 4 koda, ostaje praznina

Korisnici kojima je grada
namijenjena (22)

| - ne kodira se

Oblik jedinice grade (23)

o - online

Narav sadrzaja djela (24 - 27)
(1l 2’ 3’ 4)

# - nije odredeno
a - sazeci

b - bibliografije

c - katalozi

d - rjecnici

e - enciklopedije
f - prirucnici

i - kazala

| - zakonodavstvo

m - mag. radovi, dokt.

disertacije
p - programski tekstovi
s - statistike

u - standardi

Sluzbena publikacija (28)

# - nije sluzbena publikacija
o - sluzbena publikacija

Publikacija s konferencije (29)

0 - publikacija nije s konferencije

1 - publikacija s konferencije




KONTROLA POLJA - 00X (001 - 008)

N
)
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Spomenica (30)

0 - nije spomenica

1 - spomenica

Kazalo (31)

0 - nema kazala
1 - kazalo/a

Nije odredeno (32)

#- nije odredeno

KnjiZzevna vrsta (33)

0 - nije knjizevno djelo
1 - knjiZzevno djelo

Biografija (34)

# - ne sadrzi biografske podatke
a - autobiografija

b - individualna biografija

¢ - skupna biografija

d - sadrzi biografske podatke

| - ne kodira se

Jezik (35 - 37)

Prema popisu MARC kodova za jezik

Izmijenjen zapis (38)

#- nepromijenjen

0 - potpuno latinizirano
nelatini¢ko pismo

x - znakovi bez ekvivalenta u
strojno Citljivom obliku

lzvor katalogizacije (39)

# - nacionalno bibliografsko
srediste

007 Nepromjenljivo polje materijalnog opisa - c : Elektronicka grada®! (P)

¢ polje se koristi za kodiranje podataka o materijalnom opisu

¢ polje je obavezno za gradu na elektronickom mediju

007 : elektronicka grada (c)

VRSTA GRADE

UPORABA

Posebna oznaka grade (01)

Sve vrste grade

r : daljinski dostupna

Nije odredeno (02) Sve vrste grade # - nije odredeno
Integrirajuca grada b - crno-bijelo

Boja (03) Omedene publikacije m - viSe boja
Serijske publikacije | - ne kodira se

Dimenzije (04) Sve vrste grade | - ne kodira se

Zvuk (05)

Integriraju¢a grada

Omedene publikacije

# - bez zvuka
a - sa zvukom
b - nepoznato

Serijske publikacije

| - ne kodira se

11 Ne unosi se za nakladnicke cjeline i zapis na gornjoj razini. Opsirnije - Dodatak 2, primjer 8.
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Mjesto znaka (06 - 13)
(Dubina boje ; Broj formata
datoteke ; Oznaka potvrde
kvalitete ; Prethodnik/izvor ;

Stupanj kompresije ; Kvaliteta

prijenosa u digitalni oblik )

Sve vrste grade

| - ne kodira se

006 Elementi podataka nepromjenljive duljine - Dodatna obiljeZja grade (P)

Polje 006 obavezno je za sve zapise neomedene grade (serijske i integrirajuce)*? bez obzira je li u uvodnom polju/06

kéd “a” ili “m “. Kada je uvodno polje 06/07 “mm” (elektronic¢ka knjiga) ne unosi se 006 (Vidi Dodatak 2 primjer 6).

e ako je uvodno polje /06-07 : “ai”, “as”, “am” [tekst] = onda je 006: m (elektronicka grada)

e ako je uvodno polje /06-07 “mi” ili “ms” [elektronitka grada] = onda je 006: s (neomedena

grada)

Uvodno polje /06-07: ai ; as ; am = 006 : m (elektronic¢ka grada)

006 : m: elektronicka grada

Uporaba

Napomena

Nije odredeno (00 - 04)

Korisnici kojima je grada
namijenjena (05)

# - nije odredeno

Oblik jedinice grade (06)

| - ne kodira se

kodira se u 008

Nije odredeno (07-08)

Vrsta datoteke (09)

¢ - prikazni (slikovni i graficki)
podaci
d - dokument

m - kombinacija

d - koristi se za tekstualne datoteke

m - koristi se za kombinaciju teksta i
multimedije

Nije odredeno (10)

Sluzbena publikacija (11)

Nije odredeno (12-17)

# - nije sluzbena publikacija
o - sluZzbena publikacija

NP - polje nije ponovljivo
P - polje je ponovljivo

020 ISBN - Medunarodni standardni knjizni broj (P)

* navodi se bez razmaka

12 Ne unosi se za nakladnicke cjeline.
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0XX (01X - 09X)

N
N

MREZNA GRADA

1. indikator: #
2. indikator: #

Sa Medunarodni standardni knjizni broj (NP)
Sz Ponisten / Pogresan broj (P)

| 020 ## $z 953642956X

Napomena: Kada je mrezna publikacija® ekvivalent izvornika objavljenog u tiskanom obliku ili na opti¢kom disku i
ima isti ISBN kao i izvorna verzija, u potpolje $z [pogre$an broj] navodi se ISBN kakav je na gradi.

022 ISSN - Medunarodni standardni broj serijske publikacije (P)
1. indikator: #, 0, 1 (odreduje nacionalni ured za ISSN)
2. indikator: #

Sa Medunarodni standardni broj (NP)
$lISSN-L (NP)

Sm Ponisten ISSN-L (NP)

Sy Pogresan broj (P)

Sz Ponisten broj (P)

$2 Kod nacionalnog ISSN ureda (upisuje nacionalni ured za ISSN)

| 022 ## Sa 1333-9079 $2 30

035 Sistemski kontrolni broj (P)

e generira se sistemski

Tumacdenje: Polje sadrZi sistemski kontrolni broj zapisa iz sada$njeg knjiZzniénog programa (Sa- NP) i sistemski broj
koji ne pripada programu u kojem se zapis izraduje ($9-P).*

Napomena: Kod aZuriranja zapisa polje se ne smije brisati.

040 Izvor katalogizacije (NP)
1. indikator: #
2. indikator: #

Sa lzvorno kataloZno srediste (NP)

Sb Jezik katalogizacije (NP)

Sc Ustanova koja biljeZi zapis u strojno &itljiv oblik (NP)
Sd Ustanova koja mijenja zapis (P)

Se Pravila za opis (P)

| 040 ## Sa HR-ZaNSKSb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

13 Najcescée u formatu PDF.
14 U bazi NSK to su identifikacijski brojevi iz prethodnih knjizni¢no-informacijskih sustava.
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041 Kod za jezik (P)

Tumacenje: Polje se upotrebljava u korelaciji s poljem 008/35-37, a navodi se kada podatak u 008 nije dovoljan:
e cijela je publikacija dostupna na razlicitim jezicima
e dio je publikacije dostupan na razli¢itim jezicima

e publikacija je prijevod

Kod za jezik iz 008/35-37 ponavlja se uvijek kao prvi kéd u 041 Sa.

e ako je naistom URL-u publikacija dostupna u verzijama na vise jezika, za sve se verzije izraduje

jedan kataloZni zapis

1. indikator:

# - nema podataka (nije poznato je li publikacija na izvornom jeziku ili je prijevod)
Kada je grada (ili dijelovi) dostupna na dva ili tri jezika, a ne moZe se ustanoviti koji je od njih izvorni, prvi
indikator ima vrijednost “#”.

0 - publikacija je na izvornim jezicima

1 - publikacija je prijevod
2. indikator : #

potpolja:

Sa - jezik teksta

Sh - jezik izvornika

primjeri

008/35-37: ita
041 ## Sa ita Sa eng Sa ger®®
546 ## Sa Tekst na tal., engl. i na njem. jeziku.®

Kada je grada dostupna na vise od tri jezika, odlu¢ujemo se za jedan od nacina:
e u polju 008/35-37 navodimo kdd “mul” i izostavljamo polje 041 - preporucuje se ovaj nacin
e upolju 008/35-37 navodimo kéd “mul”, u polju 041 $a ponavljamo kéd “mul”, u ponovljivom

potpolju Sa navodimo dominantni jezik publikacije

008/35-37: mul
041 ## Sa mul Sa eng

e upolju 008/35-37 navodimo kdd glavnog jezika, a u 041 za ostale jezike navodimo kod “mul”

008/35-37: eng
041 ## : Sa eng Sa mul

15 Kodovi se navode prema MARC code list of languages.
16 Kratice za jezik u polju 546 navode se prema PPIAK, Drugi dio:KataloZni opis. Dodatak VII [Hrvatska].
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primjer: publikacija je na izvornim jezicima

008/35-37: hrv
041 0# : Sa hrv Sa eng

primjer : publikacija je prijevod

008 /35-37: hrv
041 1# Sa hrv Sh eng
500 ## Sa Prijevod djela:

042 Kod za autentikaciju (NP)
Tumacenje: Polje oznacava pripadnost zbirki Croatica Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolje
Sa - kod za autentikaciju (P)

| 042 ## Sa croatica

044 Kod za zemlju izdavanja / proizvodnje (NP)
Tumacenje: Polje se upotrebljava u korelaciji s poljem 008/15-17, a navodi se kada je sjediste nakladnika u vise

zemalja.
Kod za zemlju iz 008/15-17 ponavlja se kao prvi kod u potpolju Sa polja 044.
1. indikator: #

2. indikator: #

potpolje:
Sa - kdd MARC za zemlju

primjer : sjediste nakladnika je u dvije zemlje

008/15-17: ci
044 ## Sa ci Sa xv

Kada je zemlja izdavanja nepoznata u polje 008/15-17 unosi se kod “xx”, izostavlja se polje 044.

080 Broj Univerzalne decimalne klasifikacije (P)
1. indikator: vrsta izdanja

# - nema podataka
1- potpuno

2- skraceno

2. indikator: # - nije odreden
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potpolja:
Sa Broj UDK (NP)
S2 Identifikator izdanja (NP)

| 080 ## Sa 929.5 $2 MRF 1998.

e zaintegrirajucu gradu i serijske publikacije ne izraduju se odrednice za osobno ime i korporativna
tijela (100, 110, 111)

e iznimka su autori osobnih blogova ili umjetnickih djela koja se ostvaruju na webu

Vidjeti Dodatak 2, primjer 9

Interpunkcija na kraju polja: na kraju polja 1XX ne unosi se tocka.

100 Odrednica - Osobno ime (NP) MIARC

1. indikator: oblik osobnog imena kao pristupni element
0 - ime (ili ime pa prezime)
1- prezime

3 - obiteljsko ime

2. indikator: # - nije odreden; sadrZi prazninu

potpolja

Sa- Osobno/obiteljsko ime (NP)

Sb - Rimski brojevi (NP)

Sc - Dodaci imenima, osobna obiljeZja (P)
Sd - Datumi pridruZzeni imenu (NP)

primjer: osobni blog

100 1# Sa Tomasevié, Silvije
245 10 $Sa Vatikan i okolica Sh [Elektronic¢ka grada] / Sc pise Silvije Tomasevic.



http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd100.html
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210 - Skraéeni naslov (P) MARC

222 - Kljuéni naslov (P) MARC

240 - Jedinstveni stvarni naslov (NP) MARC

242 - Naslov preveden u kataloznom sredistu (P) MARC
245 - Stvarni naslov (NP) MARC

246 - Sporedni stvarni naslov (P) MARC

247 - Prethodni stvarni naslov (P) MARC

210 - Skraéeni naslov (P)

Dodjeljuje nacionalni ured za ISSN

222 - Kljuéni naslov (P)

Dodjeljuje nacionalni ured za ISSN*®

240 - Jedinstveni stvarni naslov (NP) MARC
e koristi se kod opisa omedenih publikacija za prijevod djela koje nije anonimno OpSirnije Dodatak 2,
primjer 10

242 - Naslov preveden u kataloZznom sredistu (P) MARC
1. indikator:

1 - sporedna katalozna jedinica za naslov
2. indikator:

0-9 : broj znakova za izuzimanje iz redanja
potpolja
Sa - naslov (NP)

Sy - kod za jezik prevedenog naslova (NP)

Interpunkcijski znakovi na kraju polja: Potpolje koje prethodi Sy zavr$ava toctkom.

100 1# Sa Martinis, Dalibor
242 10 S$a Krajolik promjenjivog rizika. Sy hrv
245 10 Sa Variable risk landscape Sh [Elektronicka grada] : Sb

245 - Stvarni naslov i podaci o odgovornosti (NP) MARC
l.indikator:
0 : zapis nema polja 100, 110, 111 (nema autora)
1: zapis s poljima 100, 110, 111 (ima autora)
2. indikator:
0-9 : broj znakova za izuzimanje iz redanja
Tumacenje: Odabir 2. indikatora ovisi o broju mjesta koja se zanemaruju u uvrstavanju ukljucujuci i razmak
(npr. The—4, A—2, '-2).

17 ISBD. Skupina 1.
18 ISBD. Skupina 8.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd210.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd222.html
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http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd240.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd242.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd245.html
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Interpunkcija na kraju polja: Polje 245 zavrSava tockom, osim ako je zadnja rijec u polju kratica, inicijal ili datum koji

zavrsava tockom.

potpolja:

Sa - Glavni stvarni naslov

Preuzima se uglavnom doslovce iz propisanih izvora podataka osim u pogledu velikih slova, interpunkcije,
navodnika (navodnici se izostavljaju) i dijakritickih znakova (ako na predlosku nedostaju ili su pogresni, u zapisu se
navode u ispravnom obliku). Za druge oblike izraduju se pristupnice u polju 246.

e simbol koji se javlja u naslovu, a zbog tehnickih se zapreka ne moZe reproducirati u zapisu,
zamjenjuje se u kataloZznom opisu odgovarajuc¢im slovom ili izrazom
e simbol @ prenosi se s predloska kada je dio naslova, a s opisnim izrazom [at] ili odgovarajué¢im

slovom (najcescée “a”, npr. Medi@king) navodi se u polju 246 13 kao pristupnica

primjer: simbol (slika) kao dio glavnog stvarnog naslova:

RASIOVHICA  FOLITIER  DOOADMI (WL DROHIEL EUNTURL EIIME  TEHHOLOGLL  SPORT  JARAVA  DTALD =100 LOHN  EEGHTREACIL

=)

ARl

Juck e 1l ploviE

Hup Kresimir Cosic: U poldufinalu u Kresinom
domu igrat ée Zadar | Cibona

Kolega: Freunimam cdgowamost

v i Ak 2 o " Zadrom

LIl Hacevusr incicent: ne cogadaju na

g [Fowms sz by e 1]

POLJA ZA NASLOV I OSTALA

SRODNA POLJA (20X - 24X)

N
N

245 00 Sa Ezadar Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb / Sc
246 33 Sa E-Zadar

246 33 Sa E Zadar

246 30 Sa Zadar
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primjer: simbol @ kao dio glavnog stvarnog naslova

L] Gr v e

245 00 Sa @fer.hr $h [Elektroni¢ka grada] : Sb /Sc___.
246 13 Sa [At]fer.hr

e kada su neka slova ili dio glavnog stvarnog naslova posebno graficki istaknuti, velika i mala slova

piSu se prema pravopisnim pravilima jezika kojim je pisan tekst predloska

primjer: pisanje velikih i malih slova u naslovu
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245 00 $a Zamirzine Sh [Elektronitka grada) : $b / Sc

Naslov se unosi malim slovima.

e kada se naslov javlja u obliku potpune internetske adrese (npr. www.vinkovci.hr) i nijedan dio
nije posebno istaknut veli¢inom ili debljinom slova, smatramo ga jednom rijecju koja pocinje

akronimom WWW kojeg navodimo velikim pocetnim slovima

primjer: naslov u obliku internetske adrese

h.l'. e e it M i | et e i L I P = [ |
[+ [P T B e
N Ty

Coogle (G- Bt p v B v O Ooshmrbe (D8 b Tt » Atk v " -

. vinkover. fir

- = =

R R B b ko

v e b 122008

Eeirm b t3 cabs mpews baiu wooBees L T sfa. seboTeR.

ke ErAscE snnage, rshava watea e

e Lol el

B et . -

- TR St cosmra. | it et t - - fuerapta ar . FERN W 0

245 00 Sa WWW.vinkovci.hr th [Elektroni¢ka grada] : tb .
246 1# Si Stv. nasl. u zaglavlju HTML: $a Portal Grada Vinkovaca
246 30 Sa Vinkovci

e kada je u takvom izrazu jedna rije¢ posebno graficki istaknuta, navodimo je kao glavni stvarni
naslov, a potpuni izraz u obliku internetske adrese smatramo inadicom stvarnog naslova i

navodimo ga u polju 246
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primjer: dio naslova u obliku internetske adrese posebno je graficki istaknut
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245 00 $a Pedala $Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb /Sc
246 33 Sa WWW.pedala.hr

e kada se naslov javlja i u ispisanom obliku i u obliku akronima, za glavni stvarni naslov odabire se

potpuniji oblik, a za akronim se izraduje pristupnica u polju 246

primjer: ispisani oblik i akronim na naslovnici
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245 00 $a KnjiZnice grada Zagreba Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc
246 33 KGZ
za naslov se odabire ispisani oblik

e kada je stvarni naslov naveden u obliku akronima, bez ispisanog oblika, prenosi se u obliku u
kojem je naveden na gradi

e kada je stvarni naslov ujedno i naziv korporativnog tijela (u potpunom ili nepotpunom obliku) za
ispisani se oblik naslova izraduje pristupnica u polju 246, a za korporativno tijelo pristupnica u
polju 710

primjer: naslov naveden u obliku akronima, bez ispisanog oblika,
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245 00 $a ULUPUH $h [Elektroni¢ka grada).
246 3# Sa Udruga likovnih umjetnika primijenjenih umjetnosti u Hrvatskoj

710 2# $Sa Hrvatska udruga likovnih umjetnika primijenjenih umjetnosti (Zagreb)

o dijakriticki znakovi koji na gradi nedostaju ili su neto¢no navedeni, u kataloznom se opisu navode

u ispravnom obliku, a za druge se oblike, ako je potrebno, izraduje pristupnica u polju 246
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primjer
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245 00 $a Veéernji.hr Sh [Elektroni¢ka gradal / Sc

na predlosku je naslov: Vecernji.hr

Promjena naslova integrirajuée grade ne zahtijeva izradu novoga zapisa. Naslov se navodi prema zadnjoj iteraciji, a
prethodni se naslov biljezi u polju 247.

Sh - Opéa oznaka grade

Oznacava vrstu grade kojoj publikacija pripada. Navodi se u 245 $h u uglatoj zagradi izrazom [Elektroni¢ka gradal]
- pise se velikim pocéetnim slovom i slijedi neposredno iza glavnog stvarnog naslova (245 $a), a ispred usporednog
stvarnog naslova, podnaslova i podataka o odgovornosti.

| 245 00 $a Hrvatski prirodoslovni muzej Sh [Elektroni¢ka grada] = Sb Croatian Natural History Museum.

$b - Podnaslov
Za integrirajucu se gradu podatak o podnaslovu navodi :

e kada je potreban za identifikaciju grade ili kada pojasnjava ili prosiruje glavni stvarni naslov

| 245 00 $a Starogradsko polje Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb arheologija mediteranskog krajolika.

e kada je podnaslov ujedno i podatak o odgovornosti
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245 00 $a Strategija.hr Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb Sredi$nji driavni ured za razvojnu strategiju i koordinaciju
fondova Europske unije.
710 1# Sa Hrvatska (od 1991). $b Sredi$nji drZavni ured za razvojnu strategiju i koordinaciju fondova Europske

unije

Podatak o podnaslovu ne navodi se za:
e izraze dobrodoslice, reklamne poruke, gesla, podatke koji nabrajaju sadrzaj trenutne iteracije ili

se odnose na osuvremenjenost

primjer:
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Datotslis Lisdvanis Play Paaortl Alsll  Pomod
Coogle |15 b Gonbts B = A bockmalas B0 binded | S Chadk = %y deiolink = X & Satings=
G @R iavabd st L - BBt el 1w Bt v E1 ot ) Sraica = Chalatie

I\ CLTR R TRTS. TEE g THRS e e e —_— e
Pl | G S BT LI Ty e LIS S

HRVATSKI RUKOMETNI SAVEZ

A THAMSD BTO JE USPRJEH

dmnumry. 2000 L4

Hryatskm w pobafinaiu Promies Cubat HIL iy, 13 kols

Dt W o2 (Bt B R e [ ]

. TV TT IF LAV T T ¥ i~ —
MIn& CRINAR
S T, e | e
Goltirets B Ibamel b L
WL 3 .| ip vt TR ot . 0 110e

245 00 $a Hrvatski rukometni savez Sh [Elektronitka grada] : $b sluZbene web stranice.
246 13 Sa HRS.hr
500 ## Sa Stv. nasl. iz zaglavlja HTML (opis grade dana: )

Ne navodimo kao podnaslov : “mi znamo Sto je uspjeh” : “najbolji rukometni savez na svijetu 2006.”

Kada se podnaslov promijeni ili ga viSe nema, zapis za integrirajué¢u gradu odrazavat ¢e podatke iz zadnje iteracije, a

promjenu podnaslova ne biljeZimo u napomeni.

$b - Usporedni stvarni naslov
e navodi se kada se javlja na istom mjestu uz glavni stvarni naslov

e izraduje se pristupnica u polju 246
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primjer: usporedni stvarni naslov
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245 00 Sa Istarska Zupanija Sh [Elektronicka grada] = Sb Regione istriana / Sc .
246 31 $a Regione istriana

$c - Podatak o odgovornosti

navodi se kada su formalni podaci izrijekom navedeni na gradi

navodi se u obliku u kojem se javlja na gradi

odnosi se na osobe (bez pristupnice u polju 700) i korporativna tijela (pristupnica u polju 710 /
711)

ako je navedeno viSe podataka o odgovornosti, u opisu se navodi samo najvisi stupanj
odgovornosti:

- glavni urednik i urednik internetskog (web) izdanja = navodi se urednik internetskog (web)
izdanja

- glavni urednik i odgovorni urednik = navodi se glavni urednik

- urednik i odgovorni urednik = navodi se odgovorni urednik

- glavni i odgovorni urednik i glavni/odgovorni urednik = navodi se glavni i odgovorni urednik
ako se uz podatak o uredniku javlja i podatak o autoru mreznih stranica (u smislu idejnog
zaCetnika ili voditelja projekta) - taj se podatak navodi u glavhom opisu.

245 00 Sa Index.
Babi¢.

hr Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc glavna urednica Andreja Hudika ; autor i urednik projekta Matija

podaci o odgovornosti koji se odnose na tehnicku izradu i odrzavanje mreznih stranica ne navode
se u opisu (webmaster, odrzavanje stranica, tehnicki administrator stranica, izrada stanica)




MREZNA GRADA

Podatak o odgovornosti u polju 245 odrazava najnovije stanje (zadnju iteraciju). Podatke o odgovornosti iz ranijih
iteracija navodimo u napomeni o podacima o odgovornosti (500).

245 04 Sa The new real boss Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb studentski portal / Sc glavni urednik Tomislav Pancirov.

500 ## Sa Ranije urednice: Tanja Vucinié, Milica Milosavljevic.

Podaci o odgovornosti preuzeti izvan grade (npr. iz Obrasca za prijavu mreZnih publikacija) mogu se navesti u
napomeni.

246 - Drugi oblik naslova (P) MARC
Izraduje se za sporedni/e stvarne naslove koji se javljaju na jedinici grade, a razlikuju se od glavnog stvarnog naslova
u polju 245.

e ne navodimo napomenu o sporednim stvarnim naslovima u polju 500

e naslov se unosi bez ¢lana na pocetku

1. indikator : nadzor napomene / sporedne katalozne jedinice
1 : napomena, sporedna kataloZna jedinica
izraduju se napomena i pristupnica za sporedni stvarni naslov
3 : nema napomene, sporedna katalozna jedinica

izraduje se pristupnica bez napomene za sporedni stvarni naslov

2. indikator: vrsta naslova
# - vrsta naslova nije navedena
0 - dio naslova
1 - usporedni stvarni naslov
3 - drugi sporedni stvarni naslov

5 - naslov na sporednoj naslovnoj stranici

Tumacenje: Vrijednost 1. indikatora je 1 kada se uz naslov prikazuje i tekst napomene o vrsti naslova. Kada se koristi
potpolje Si prvi indikator je uvijek 1, a drugi je #.

Vrijednost prvog indikatora je 3 kada se napomena za sporedni naslov ne izraduje.

Interpunkcija na kraju polja: Polje 246 zavrSava bez interpunkcijskog znaka na kraju, osim ako je zadnja rije¢ u polju
kratica, inicijal ili datum koji zavrsava tockom.

Potpolja:

Sa - Stvarni naslov / Kratki naslov (NP)
Sb - Podnaslov (NP)

Si - Tekst za prikaz (NP)

3# - Vrsta naslova nije navedena
e dodatni naslov koji daje katalogizator za oblik naslova po kojem je publikacija prepoznatljiva, a

nije naveden na gradi, npr. naslov zapocinje brojem, akronimom ili je napisan s razmacima



http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd246.html
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245 00 $a Takodobra.com $h [Elektronicka gradal.
246 3# Sa Tako dobra com
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245 00 $a 057 info Sh [Elektronicka grada] / Sc
246 3# Sa Nula pedeset sedam info

30 - Dio naslova
e dio stvarnog naslova za koji je potrebno izraditi pristupnicu
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245 00 $a Grad Pazin th [Elektroni¢ka grada] : Sb /Sc__
246 30 Sa Pazin

31 - Usporedni stvarni naslov
e usporedni stvarni naslov javlja se na istom mjestu kao i glavni stvarni naslov

A — i
CEuarapHaXepeatinD

245 00 $a Bugari u Hrvatskoj [Elektroni¢ka grada] = $b B”lgari v H” rvatija.
246 31 $a B”Igari v H”rvatija

13 - Drugi sporedni stvarni naslovi

e  sporedni stvarni naslovi koji se javljaju na razli¢itim mjestima na publikaciji (npr. zaglavlje HTML,

impresum)
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245 00 $a SB online Sh [Elektronitka gradal.
246 13 $a Web portal Slavonski Brod online

1# - Si Tekst za prikaz napomene o vrsti naslova
Koristi se kada smatramo da se vrsta naslova treba dodatno objasniti
e nadin unosa > 246 1# Si Tekst za prikaz : Sa Naslov : Sb podnaslov

e kada navodimo potpolje Si prvi je indikator uvijek 1; drugi je uvijek #

/2 w-Myblarac.omm | anline magarin a modernog muikarca - Windees internet Explorer 3
&. w Hp|lx| =] TS AT 0 LS TIE AL | Bl
Fia M Ve Feaordes Tach Helo
Y Pt i | e v 2 ecaberric reflircs o R v e e e e e SR
a-makarar iom  kordakd  marketng  mecd sbracees ragatira] na  pleve

€ e-MUSKARAC

HASLOVMICA — FITMESS  SEXOLOGIM MODARLIFESTYLE  TEHMOLOGILA  SPORT  RAZONODA FORLM & n

Zbunjujuci filmaovi

U i s vl e jednesiaving prati
pric, te mahimd reci diy Su predyidiivi
Derug s pak mhriani, 8l kada maio
promsie shvatte da...

primjer: napomena o vrsti naslova

245 00 $Sa E-muskarac $h [Elektroni¢ka grada] : Sb e-zine za modernog muskarca.
246 1# $i Stv. nasl. u zaglavlju HTML: $Sa E-muskarac.com : $b online magazin za modernog muskarca
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15 - Naslov s druge naslovnice

e stvarni naslov koji se ne javlja uz glavni stvarni naslov, a na istom mreznom mjestu (URL-u) na

stranici na drugom jeziku ponavlja sadrzaj glavnog stvarnog naslova

primjer : naslovnica na ¢eskom jeziku:
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primjer - naslovnica na drugom jeziku, na istom URL-u
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245 00 $a Ceska beseda Zahreb $h [Elektronitka grada] / $c .
246 15 $a Ceska beseda Zagreb
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247 - Prethodni stvarni naslov (P) MARC
1. indikator: sporedna kataloZzna jedinica za naslov
1: sporedna katalozna jedinica - naslov je pristupnica

2. indikator: nadzor napomene
0: napomena se prikazuje

Potpolja

Sa - Naslov (NP)

Sb - Podnaslov (NP)

Sf - Datum ili oznaka slijeda (razdoblje u kojem je trajao taj naslov)

Interpunkcija na kraju polja: Polje 247 ne zavrSava tockom, osim ako je zadnja rijec u polju kratica, inicijal ili datum

koji zavrsava toc¢kom.

U polju 245 navodi se zadnji oblik stvarnog naslova, a svi prethodni naslovi navode se u polju 247.%°
Ako postoji vise prethodnih stvarnih naslova polje 247 ponavlja se redoslijedom od starijeg prema novijem.

primjer: prethodni stvarni naslov

245 00 Sa Sheportal.net Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc
247 10 Sa WWW.celulit.hr : Sb web magazin za njegu tijela $f [prosinac 2005]-studeni 2008

primjer: vise prethodnih stvarnih naslova

245 00 Sa Net.hr Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc
247 10 $a Iskonportal

247 10 $a Iportal

247 10 $a Netportal

247 10 Sa WWW.net.hr

250 - Izdanje (NP) MARC
Podatak o izdanju navodi se izrazima koji se javljaju na gradi, npr., online izdanje, web izdanje, web verzija,

elektronicko izdanje.

e izraz “verzija” ne znaci uvijek i da se radi o novom izdanju

e svako osuvremenjivanje jedinice integrirajuce grade ne smatra se novim izdanjem

e razlika u formatima datoteka (ista publikacija u formatu pdf, html, doc) ne smatra se novim
izdanjem koje zahtijeva novi bibliografski zapis.
vidi i : Napomene o materijalnom opisu, polje 500

e razli¢ita izdanja jednoga naslova medusobno se povezuju poljima 7XX
Opsirnije u: 7XX — polja za povezivanje kataloznih jedinica. Razlika 776 i 787 i nacin unosa.

19 Istoiza manje promjene glavnog stvarnog naslova serijskih publikacija koje ne zahtijevaju izradu novog zapisa.
20 ISBD. Skupina 2


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd247.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd250.html
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1. indikator:

#—nije odreden
2. indikator:

#—nije odreden

Interpunkcija na kraju polja. Polje zavrsava tockom.

Potpolje
Sa Podatak o izdanju (NP)
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245 00 a Novi list *h [Elektroni¢ka grada] / Sc
250 ## *a Online izd.

SVOJSTVA ELEKTRONICKE GRADE

256 Svojstva elektronicke grade (NP)

(256)

® ova je skupina koristena u starijim zapisima za elektronicku gradu

* U zapisima izradenim poslije lipnja 2010. ova se skupina vise ne koristi

SVOJSTVA ELEKTRONICKE GRADE

(256)
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DATUMI IZDAVAN]JA I/ILI
BROJCANA OZNAKA (362)

S
N

MREZNA GRADA

362 - Datumi izdavanja i/ili brojéana oznaka (P) MARC
e polje se koristi za opis daljinski dostupnih serijskih publikacija (obavezno)
e polje se koristi za opis integrirajuce grade samo kada je poznat to¢an datum objavljivanja na
internetu (neobavezno)

1. indikator: oblik datuma
0 - oblikovan : broj¢ani se podaci navode u obliku i redoslijedom kojim se javljaju na predlosku. Vidjeti

ISBD(CR) 3.1.1

2. indikator
# - nije odreden

Potpolja
Sa - Datumi izdavanja i/ili brojéana oznaka (NP)

Interpunkcija na kraju polja. Polje zavrSava tockom osim kada zadnja rije¢ u polju zavrSava drugacijim

interpunkcijskim znakom.

primjer : integrirajuca grada - poznat je tocan podatak o pocetku objavljivanja na internetu:
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http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd362.html

MREZNA GRADA

260 lzdavanje, raspacavanje itd. (P) MARC

Izdavanje podrazumijeva javno objavljivanje publikacije na internetu. Sve Sto je javno dostupno na internetu smatra

se objavljenim, a svatko tko objavljuje neki sadrzaj je nakladnik.

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolja
Sa - Mjesto izdavanja itd. (P)
Sb - Naziv nakladnika (P)

Sc - Datum izdavanja (P)

Interpunkcija na kraju polja. Polje zavrsava tockom ili zatvorenom zagradom

$a - Mjesto izdavanja/objavljivanja
e mijesto izdavanja navedeno je obi¢no u impresumu ili na dnu naslovnice

primjer: podatak o mjestu izdavanja
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| 260 ## Sa Zagreb : Sb Valkira integra Sc 2009-

21 ISBD. Skupina 4


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd260.html
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IZDAVAN]JE, RASPACAVANJE ITD.
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e kada mjesto izdavanja nije navedeno, u uglatoj zagradi unosimo sjediSte izdavaca

e kada je podatak o mjestu izdavanja nesiguran, u uglatoj se zagradi navodi naziv vjerojatnog mjesta
s upitnikom na kraju

e kada je podatak o mjestu izdavanja nepoznat, u uglatoj zagradi navodimo kraticu [S.I.]

primjer: podatak o mjestu izdavanja nesiguran (nije naveden na gradi)
| 260 ## Sa [Zagreb ?] : Sb WWW.sportalica Sc cop. 2008-

Sb - Nakladnik
e nakladnik moZe biti pravna ili fizicka osoba koja pokrece objavljivanje publikacije i snosi troskove
njezina izdavanja
e naziv nakladnika navodimo u obliku u kojem se javlja na gradi i kada se potpuni naziv nakladnika
javlja u polju 245

primjer: kada se potpuni naziv nakladnika javlja u 245 Sa ponavlja se u 260 Sb
245 00 $a Hrvatski veterinarski institut Sh [Elektroni¢ka gradal.

260 ## Sa Zagreb : Sb Hrvatski veterinarski institut

Sc cop. 2006-

primjer : usporedni podatak o nakladniku

245 00 Sa Institut za migracije i narodnosti $Sh [Elektroni¢ka grada].
260 ## Sa Zagreb : $b Institut za migracije i narodnosti = $b Institute for Migration and Ethnic Studies
Sc [200-?]-

e naziv nakladnika preuzima se sa zadnje iteracije. Prethodni nakladnik mozZe se navesti u napomeni
o izdavanju (500). Vidjeti Dodatak 2, primjer 13
e kada na gradi nema formalnog podatka o nakladniku, ali se moze utvrditi da je tijelo Ciji se naziv

javlja u polju 245 ujedno i nakladnik, u potpolju Sb moZemo ga navesti u uglatoj zagradi

| 260 ## $a Cabar : $b [Grad €abar] Sc [20077?]-

e kada je podatak o nakladniku nepoznat, u uglatoj zagradi navodimo kraticu [s. n.]
e podatak koji se javlja na gradi uz izraz “powered by” nema funkciju nakladnika i u opisu ga ne

navodimo

$c - Godina izdavanja/objavljivanja
e pocetna godina objavljivanja na webu navodi se ako je poznata
e ako se pocetna godina ne mozZe sa sigurnos¢u utvrditi, u uglatoj se zagradi sa znakom upitnika,
navodi priblizna godina. Isto vrijedi i za godinu prestanka izlazenja
e godina/e navedena/e u polju 008 i u polju 260 moraju biti istovjetne

primjer: poCetna se godina ne moZe sa sigurnoscu utvrditi

008 080930c200u9999hr x|w s| ||| 0 b2hrv

245 00 $a Centar za Zene Zrtve rata Rosa Sh [Elektroni¢ka grada].
260 ## Sa Zagreb : Sb Centar za Zene Zrtve rata - Rosa

$c [200-?])- .




MREZNA GRADA

primjer : publikacija je prestala izlaziti, unosi se pocetna i zavrsna godina

008 030303d20012006hr x w s| | b2hrv
245 00 Sa Online.hr $h [Elektroni¢ka gradal.
260 ## Sa Zagreb : Sb Globalnet online

Sc 2001-2006.

e kada se podaci za dva ili tri potpolja navode u uglatoj zagradi, svaki se podatak navodi u svojoj
uglatoj zagradi

| 260 ## Sa [Novi Vinodolski] : Sb [I. Sokoli¢] $c [2008] -

Za mreinu se gradu ne izraduje materijalni opis. Polje 007 (elektronicka grada) sadrZi podatke o materijalnim
(fizickim) svojstvima grade kao Sto su posebna oznaka grade, boja, zvuk itd.

Podaci o dostupnosti na drugom mediju unose se u polje 776, o drugom izdanju na istom mediju u polje 775.
Podatak o broju stranica za omedenu publikaciju u formatu PDF navodi se u napomeni (500).

490 — Nakladnicka cjelina (P) MARC
Opis nakladnicke cjeline izraduje se prema propisima ISBD(CR)-a. Dio nakladnicke cjeline mogu biti i omedene
publikacije i neomedena grada. Opsirnije u Dodatak 2, primjer 10.

1. indikator: upudivanje na nakladnicku cjelinu
0 - ne upuduje na nakladnicku cjelinu (polje 830 se ne izraduje)
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolja
Sa - Podatak o nakladni¢koj cjelini (P)
Sv - Godiste/Broj¢ane oznake (P)
Sx - ISSN (P)

Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrsava tockom, osim ako je zadnja rije¢ u polju kratica, inicijal ili datum koji
zavrsava to¢kom.

490 0# $a Biblioteka Mali rakun ; $v knj. 30
760 18 St Biblioteka Mali rakun $g knj. 30

broj¢ana oznaka u polju 490 unosi se u potpolje Sv, a u polju 760 u potpolje Sg

22 ISBD. Skupina 5
23 ISBD. Skupina 6


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd490.html
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Za integriraju¢u mreznu gradu obavezne su napomene:
e ucestalost izlaZenja (310)
e nacin pristupa (538)
e izvor stvarnog naslova i datum izrade opisa (500)
e kratak opis sadrzaja (520)

310 - Napomena o ucestalosti izlazenja (NP) MARC

321 - Napomena o prethodnoj ucestalosti izlaZzenja (P) MARC

538 - Napomena o zahtjevima sustava i nacinu pristupa (P) MARC
500 - Napomena o izvoru glavnog stvarnog naslova i datumu izrade opisa® (P) MARC
500 - Napomena o prijevodu i/ili preradbi

500 - Napomena o knjiZzevnoj vrsti

500 - Napomena o podacima o odgovornosti

500 - Napomena o izdanju i bibliografskoj povijesti

500 - Napomena o izdavanju, raspacavanju

500 - Napomena o materijalnom opisu

546 - Napomena o jeziku i pismu (P) MARC

516 - Napomena o vrsti racunalne datoteke ili podatka (P) MARC

515 - Napomena o broj¢anim podacima (P) MARC

506 - Napomena o ogranicenjima pristupa (P) MARC

504 - Napomena o bibliografiji, sazetku, kazalu (P) MARC

521 - Napomena o korisnicima kojima je grada namijenjena (P) MARC
586 - Napomena o nagradama (P) MARC

580 - Napomena o sloZzenim vezama (P) MARC

520 - Napomena - kratak opis sadrzaja (P) MARC

Napomene su navedene redoslijedom prema ISBD-u.

310 - Napomena o ucestalosti izlazenja (NP) MARC
e prva je i obavezna napomena za sve vrste neomedene grade

* mora biti uskladena s kodiranim podacima u 008

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolja
Sa - tekuéa ucestalost osuvremenjivanja (NP)
Sb - datum tekuce uestalosti osuvremenijivanja (NP) - koristi se kada publikacija postoji na internetu, ali se
viSe ne osuvremenjuje

24 ISBD. Skupina 7
25 Podatak o sporednom stvarnom naslovu i prethodnom naslovu navodimo u polju 246, odnosno 247, ne u napomeni


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd310.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd321.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd538.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd546.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd516.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd515.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd506.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd504.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd521.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd586.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd580.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd520.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd310.html
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Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrsava tockom, osim ako je zadnja rije€ u polju kratica, inicijal ili datum koji
zavrsava tockom.

008/18, 19 : #x

310 ## Sa Povremeno

osuvremenjuje se u nepredvidivo neredovitim vremenskim razmacima npr. nekoliko puta tjedno, mjesecno ili
godisnje

008/18, 19 : uu
310 ## Sa Nije poznato
ne moze se utvrditi ucestalost osuvremenjivanja

008/18, 19 : kr
310 ## Sa Stalno

osuvremenjuje se vise puta dnevno

008/06 :d /07-10:1999 /11-14:2005

260 ## Sa Zagreb : Sb Boa Sc 1999-2005.

310 ## Sa Stalno $b 08.03.1999.-31.12.2005.
postoji na internetu ali se viSe ne osuvremenjuje

primjer za daljinski dostupne serijske publikacije:

| 310 ## Sa Dvomjese¢no

321 - Napomena o prethodnoj ucestalosti izlaZzenja (P) MARC

e  koristi se za opis serijskih publikacija ; vidjeti Dodatak 2

1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden
potpolja
Sa - prethodna udestalost izlaZenja (NP)

Sb - datumi prethodne uéestalosti izlaZzenja (NP)

primjer: serijska publikacija mijenja nacin izlaZenja i postaje integrirajuca

310 ## Sa Stalno
321 ## $a Dnevno $b1998, 9.listopad-2011, 4.0%ujak

Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrsava tockom, osim ako je zadnja rije€ u polju kratica, inicijal ili datum koji
zavrsava tockom.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd321.html
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538 - Napomena o zahtjevima sustava i nacinu pristupa (P) MARC
e Napomena o zahtjevima sustava (nije obavezna) - navodi se kada se smatra potrebnim
e Napomena o nacinu pristupa (obvezna)

e ako se unose obje, svaka se unosi u ponovljivo polje

1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolja
Sa - napomena o zahtjevima sustava i na¢inu pristupa (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

538 ## Sa Zahtjevi sustava: Microsoft Reader.
538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

primjer: publikacija vise ne postoji na internetu; polje 856 40 se ukida

260 ## Sa Pula : Sb Internetplus $c 2000-2005
538 ## Sa Pristup: World Wide Web ; ranije dostupno na URL : http://www.ekologija.net/
856 41 Su http:// damp.nsk.hr/arhiva/publication.php?show=archive&publication=54 Sy Hrvatski arhiv weba

| 538 ##Sa Pristup: intranet NSK.

e kod opisa nakladnicke cjeline navodi se internetska adresa (URL) nakladnika na kojoj je

nakladnicka cjelina dostupna

primjer: 538 u zapisu za nakladnicku cjelinu

| 538 ## Sa Pristup: World Wide Web. URL: http://www.elektronickeknjige.com/index.htm

e kod dvorazinskog opisa omedenih publikacija, u ovoj napomeni navodimo internetsku adresu na

kojoj su dostupni podaci o gornjoj razini

primjer: 538 dvorazinski zapis - gornja razina

| 538 ## Sa Pristup: World Wide Web. URL: www.hidd.hr/projects/europrirucnik/europrirucnik.php

500 — Napomena o izvoru glavnog stvarnog naslova i datumu izrade opisa (NP) MIARC
e obavezna napomena za mreznu gradu

e napomeni o izvoru glavnog stvarnog naslova dodaje se i napomena o datumu pristupa mreznoj

gradi u svrhu izrade ili izmjene opisa (za omedenu gradu ne izraduje se napomena o datumu

pristupa)


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd538.html
http://www.ekologija.net/
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
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Primjeri navodenja:
e  Stv. nasl. s naslovnice
e  Stv. nasl. iz zaglavlja HTML
e  Stv. nasl. iz datoteke Impresum

prvi indikator:
# - nije odreden
drugi indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 5.1.2008.).

Opis se izraduje prema zadnjoj iteraciji, a pristupnica za prethodni stvarni naslov izraduje se u polju 247; napomena
o prethodnom naslovu u polju 500 ne izraduje se.

| 500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 11.10.2004. ; zadnji opis prema verziji dana: 10.3.2009.)

500 - Napomena o prijevodu i/ili preradbi (NP) MARC
e koristi se za opis omedenih publikacija ; vidjeti Dodatak 1, primjer 6

1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 500 ## Sa lzv. stv. nasl.: Kako unaprijediti hrvatski sustav osiguranja $tednih uloga?

500 - Napomena o knjizevnoj vrsti (P) MARC
e koristi se za opis omedenih publikacija

1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
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Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 500 ## $a Rjeénik.

500 - Napomena o podacima o odgovornosti (P) MARC
e U napomenu se unosi podatak o ranijem uredniku

e podatak o odgovornosti preuzet iz vanjskog izvora izvora podataka

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrsava tockom, osim kada polje zavrsava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

primjer: napomena o prethodnom uredniku

245 00 Sa WWW.odlikasi.hr Sh [Elektronicka grada] : b / Sc glavni i odgovorni urednik Neven
Unukié.
500 ## Sa Ranije urednik: Davor Mariéié.

primjer : napomena o odgovornosti preuzeta iz vanjskog izvora

245 00 Sa Pravi red Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb udruga za promicanje ru¢nih radova.
500 ## Sa Glavna urednica Jasna Sontag - Obrazac za prijavu mreZne publikacije

500 - Napomena o izdanju i bibliografskoj povijesti MARC
e navodi se kada se javlja na publikaciji, u obliku kako se javlja na predlosku

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje

Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
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| 500 ## Sa “Od svibnja 2007. aktualna druga verzija web stranica” - datoteka Projekt

500 - Napomena o izdavanju, raspacavanju (P) MARC
e podaci o prethodnom nakladniku

1. indikator:
# - nije odreden
2.i indikator:

# - nije odreden
Potpolje

Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

260 ## Sa Zagreb : Sb Adriatic Media Sc
500 ## Sa Prethodni nakladnik: Iskon Internet.

500 - Napomena o materijalnom opisu (P) MARC
e navodise brojstranica omedene publikacije

e navodi se drugi format, na istom URL-u, u kojem je publikacija dostupna

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden
Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 500 ## Sa Publikacija u formatu PDF; sadrZi 366 str.

546 - Napomena o jeziku i pismu (P) MARC
o kada je integrirajuéa grada na istom URL-u dostupna na vise jezika, izraduje se jedan zapis, s napomenom

razli¢itim o jezicima i pismima.®

1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

26 Ne odnosi se na omedene i serijske publikacije.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd500.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd546.html
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Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

primjer: publikacija na vise jezika

008 /35-37: hrv
041 0# Sa hrv Sa eng Sager
546 ## Sa Tekst na hrv., engl. i njem. jeziku.

516 - Napomena o vrsti racunalne datoteke ili podatka (P) MARC
e napomena je u korelaciji s podacima iz polja 008/26 (elektronicka grada): vrsta datoteke.
e  koristi se kada smatramo da je podatak znacajan za korisnike

1. indikator: nadzor konstante za prikaz
# - vrsta datoteke ili podatka
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrava tockom, osim kada polje zavrsava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 516 ## Sa Program.

515 - Napomena o broj¢anim podacima (P) MARC

e  koristi se za opis serijskih publikacija

1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje

Sa - napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim
znakom.

| 515 ## $a Ne izlazi 2004-[2008].

506 - Napomena o ogranicenjima pristupa (P) MARC

e  koristi se za publikacije kojima je nakladnik ogranicio dostupnost


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd516.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd515.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd506.html
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1. indikator:

1 —ima ogranicenja
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - uvjeti koji odreduju pristup (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 506 1# $a Sadrzaj dostupan uz registraciju korisnika.

| 506 1# Sa Potpun sadrZaj dostupan u Zbirci muzikalija i audiomaterijala.

504 - Napomena o bibliografiji, sazetku, kazalu (P) MARC
1. indikator:

# - nije odreden
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena o bibliografiji itd.(NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

| 504 ## Sa Bibliografija.

521 - Napomena o korisnicima kojima je grada namijenjena (P) MARC

e odnosi se na posebnu kategoriju korisnika kojima je publikacija namijenjena
e unosi se kada je podatak naveden na gradi i kada smatramo da je znacajan za korisnike

1. indikator:
# - korisnici
2. indikator:
# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena o korisnicima kojima je grada namijenjena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom

| 521 ## Sa Za studente stomatologije.



http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd504.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd521.html
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586 - Napomena o nagradama (P) MARC
e navodi se u obliku kako je navedeno na gradi kada smatramo da je podatak znacdajan za korisnike kataloga

1. indikator:
# - nagrade
2. indikator:

# - nije odreden

Potpolje
Sa — napomena o nagradama (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava to¢kom, osim ako je zadnja rije¢ u polju kratica, inicijal, datum koji
zavrsava toc¢kom.

| 586 ## Sa Nagrada za najbolju hrvatsku web stranicu u kategoriji “Sport i zdravlje” za godinu 2002.

580 - Napomena o slozenim vezama (P) MARC
e  koristi se za dodatna pojasnjenje sloZenih veza (npr. spajanje, dioba)
1. indikator:
# - nije odreden
2. indikator:
# - nije odreden

Potpolje
Sa - napomena o sloZzenim vezama (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrsava tockom, osim kada polje zavrsava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

primjer: publikacija se dijeli na ...

245 00 $a Ministarstvo mora turizma prometa i razvitka.

580 ## Sa Dijeli se na: Ministarstvo turizma Republike Hrvatske i na: Ministarstvo mora prometa i
infrastrukture.

785 06 St Ministarstvo turizma Republike Hrvatske

785 06 St Ministarstvo mora prometa i infrastrukture

potpuni opis: Dodatak 2, primjer 2

primjer: publikacija je nastala spajanjem ...

245 00 Sa Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija.

580 ## Sa Spojeni: Ministarstvo europskih integracija i: Ministarstvo vanjskih poslova.
780 04 St Ministarstvo europskih integracija

780 04 St Ministarstvo vanjskih poslova

potpuni opis : Dodatak 2, primjer 1


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd586.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd580.html
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520 - Napomena - kratki opis sadrzaja (P) MARC
e  koristi se za opis sadrzaja bibliografske jedinice

1. indikator:
# - sazetak
2. indikator:

# - nije odreden
Potpolje

Sa—napomena (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje zavrSava tockom, osim kada polje zavrSava nekim drugim interpunkcijskim

znakom.

520 ## Sa MreiZne stranice o hrvatskim imenima; sadrZe opis imena rasprostranjenost i porijeklo znacajke imena

poznate imenjake.

Za uporabu polja predmetnih odrednica u bibliografskom zapisu vidjeti Dodatak 3.

e izraduju se poveznice s poljima 1XX u normativnoj bazi. Vidjeti: Pregledni zapisi u formatu MARC

21 : upute za katalogizaciju / Mirjana Vujic.

700 - Osobno ime (P) MARC

710 - Naziv korporativnog tijela (P) MARC
711 - Naziv korporativnog sastanka (P) MARC
730 - Jedinstveni stvarni naslov (P) MARC

700 - Osobno ime (P) MARC
e zaintegrirajucu gradu ne izraduje se sporedna katalozna jedinica za osobno ime, osim kada je
cijeli sadrzaj mreznog mjesta posvecéen jednoj osobi (npr. kandidati u politickim kampanjama)

1. indikator
0-ime
1- prezime

3- obiteljsko ime
2.indikator
# - nije odreden

Potpolja

Sa - osobno ime (NP)

$4 - kod odnosa (P)

Interpunkcija na kraju polja: Polje 700 ne zavrSava tockom.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd520.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd700.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd710.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd711.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd730.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd700.html
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primjer : mrezZna stranica kandidata u politickoj kampanji

245 00 $a Jasen Mesié $h [Elektroni¢ka grada] : Sb novo lice Zagreba.
700 1# Sa Mesié, Jasen $4 dte
520 ## Sa MreZne stranice kandidata za lokalne izbore 2009.

710 - Naziv korporativnog tijela (P) MARC
e unosi se uvijek za neomedenu gradu kada je naziv korporativnog tijela spomenut u glavhom

stvarnom naslovu, podnaslovu i podacima o odgovornosti

1. indikator
0 - premetnuti naziv
1 - naziv pod sjedistem ili jurisdikcijom (formalna odrednica)
2 - naziv u izravnom redoslijedu

2. indikator

# - nije odreden
Potpolje
Sa - naziv korporativnog tijela ili jurisdikcije (NP)
Sb - naziv podredene jedinice (P)

Interpunkcija na kraju polja: Polje 710 ne zavrSava tockom.

primjer: korporativno tijelo

245 00 $Sa Let Sh [Elektronitka grada) : $b Udruga za unapredenje kvalitete Zivljenja = Life Quality Improvement

Organisation.

710 2# $a Udruga za unapredenje kvalitete Zivljenja Let (Zagreb)

primjer: formalna odrednica

245 00 $a Ured za ljudska prava $h [Elektroni¢ka grada)] / Sc Vlada Republike Hrvatske = Sb Office for Human
Rights / Government of the Republic of Croatia.
710 1# $a Hrvatska. $b Vlada. $b Ured za ljudska prava

711 - Naziv korporativnog sastanka (P) MARC
e sporedna kataloZna jedinica za naziv korporativnog sastanka izraduje se za omedenu gradu ; za
neomedenu gradu ne izraduje se
1. indikator
0 — premetnuti naziv
1 — naziv pod sjedistem ili jurisdikcijom (formalna odrednica)
2 — naziv u izravnom redoslijedu
2. indikator
# - nije odreden

Potpolja

Sa Naziv sastanka (NP)
Sn Redni broj sastanka (P)
Sd Datum (NP


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd710.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd711.html
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Sc Mjesto (NP)
$4 Kod odnosa (P)

Interpunkcija na kraju polja: Polje 711 ne zavrSava to¢kom.

730 - Jedinstveni stvarni naslov (P) MARC
e  koristi se za oblik naslova odredenog djela pod kojim se okupljaju sva izdanja, prijevodi i preradbe,
a nemaju autore u 100, 110, 111%
e izraduje se poveznica s poljem 130 u normativnoj bazi
e koristi se za opis omedenih publikacija

Interpunkcija na kraju polja: Polje 730 zavrSava tockom osim kada zadnja rije€ u polju zavrSava okruglom ili uglatom

zagradom.

primjer: jedinstveni stvarni naslov anonimnog djela (nema autora u 100, 110, 111)

245 00 $a EU criteria with special emphasis on the economic convergence criteria $h [Elektroni¢ka grada] : Sb
where is Croatia? / Sc Michael Faulend ... [et al.] ; translation Lidija Juril].

500 ## Sa lzv. stv. nasl.: Kriteriji Europske unije s posebnim naglaskom na ekonomske kriterije konvergencije.
730 O# $a Kriteriji Europske unije s posebnim naglaskom na ekonomske kriterije konvergencije $l [engl.
prijevod]

izraduje se poveznica s poljem 130 u normativnoj bazi

760 - Nakladnicka cjelina (P) MARC

774 - Skup (P) MARC

775 - Drugo izdanje u istom mediju (P) MARC
776 - 1zdanje u drugom mediju (P) MARC

760 - Nakladnicka cjelina (P) MARC
e polje se koristi za povezivanje publikacija koje su dio nakladnicke cjeline (polje 490). Vidjeti Dodatak 2,
primjer 8

e  kod generickih se naslova u okrugloj zagradi unosi i podatak odgovornosti

1. indikator: nadzor napomene
1: napomena se ne prikazuje
2. indikator
8 : konstanta za prikaz se ne generira

Potpolja
St - Skupni stvarni naslov (NP)

27 Oblik naslova odredenog djela pod kojim se okupljaju sva izdanja, prijevodi i preradbe, a imaju autore u 100, 110, 111 navode se u polju
240. Vidjeti Dodatak 2, primjer 10


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd730.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd760.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd774.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd775.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd776.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd760.html

v

KATALOZNIH JEDINICA (76X - 78X)

POLJA ZA POVEZIVAN]JE

o1
Qo

MREZNA GRADA

Sx - ISSN (NP)
Sg - Godiste/Broj¢ane oznake (NP)

Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrSava tockom, osim kada zadnja rije¢ u polju zavrSava kraticom, inicijalima

ili nekim drugim interpunkcijskim znakom ili je zadnje potpolje Sa.

490 O# Sa Biblioteka Mali rakun ; Sv knj. 36
760 18 St Biblioteka Mali rakun $g knj. 36

490 O# Sa Surveys (Croatian National Bank) Sx 1334-014X ; $v 8
760 18 St Surveys (Croatian National Bank. Online) $g 8

774 - Sastavni dio (P) MARC
e  koristi se kod opisa omedenih publikacija za povezivanje druge razine s prvom razinom opisa. Vidjeti

Dodatak 2, primjer 11

1. indikator

0 : napomena se prikazuje

2. indikator
# : sastavni dio

Potpolja
St - Odrednica glavne kataloZne jedinice (NP)
Sg - Povezani dijelovi (P)

Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrSava tockom, osim kada zadnja rijec u polju zavrsava kraticom, inicijalima

ili nekim drugim interpunkcijskim znakom ili je zadnje potpolje Sa.

245 10 Sa Prekambrij i paleozoik
774 0# St Historijska geologija $g 1

775 - Drugo izdanje u istom mediju (P) MARC
e  koristi se za povezivanje omedenih i serijskih publikacija objavljenih na internetu na drugom jeziku

1. indikator
0 : napomena se prikazuje

2. indikator

# : dostupno u drugom izdanju

Potpolja

Sa - Jedinstvena odrednica (NP) - koristi se za omedene publikacije
St - Stvarni naslov (NP)

$x - ISSN (NP)

Sz - ISBN (NP) - koristi se za omedene publikacije


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd774.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd775.html
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Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrsava tockom, osim kada zadnja rijeC u polju zavrsava kraticom, inicijalima

ili nekim drugim interpunkcijskim znakom ili je zadnje potpolje $a.

100 1# $a Ceh, Ana Maria
245 10 Sa Optimalne medunarodne pri¢uve HNB-a s endogenom vjerojatnos¢u krize
775 0# $a Ceh, Ana Marija $t Optimalne medunarodne pri¢uve HNB-a s endogenom vjerojatnos¢u krize

omedena publikacija

776 - 1zdanje u drugom mediju (P) MARC
e  koristi se za povezivanje publikacija objavljenih na razli¢itim medijima. Vidjeti Dodatak 2, primjer 12
e napomena o izdanju na drugom mediju unosi se u potpolje Si ; polje 530 ne koristi se
e  koristi se npr. za povezivanje tiskanih serijskih publikacija (novina) s njihovim internetskim izdanjima koja

izlaze kao integrirajuca grada

1. indikator

0 : prikazuje se napomena iz ovog polja
2. indikator

# : dostupno u drugom mediju

Potpolja

Sa - odrednica glavne kataloZne jedinice (NP) - koristi se za omedene publikacije
St - stvarni naslov (NP)

$x - ISSN (NP)

Sz - ISBN (NP) - koristi se za omedene publikacije

245 00 $a Novo triste kapitala Sh [Elektroni¢ka gradal / Sc pripremila i uredila Sandra Simié
776 O# St Novo trziste kapitala $z 9789535549109

245 00 $a Vedernji.hr $h [Elektroni¢ka grada] / Sc
776 0# St Veéerniji list (Tisak) $x 0350-5006

Interpunkcija na kraju polja: Polje ne zavrsava tockom, osim kada zadnja rijeC u polju zavrsava kraticom, inicijalima

ili nekim drugim interpunkcijskim znakom ili je zadnje potpolje $a.

856 - Elektronicka lokacija i pristup (P) MARC
e polje sadrzi jedinstvenu adresu grade (URL) potrebnu za pristup opisivanoj bibliografskoj jedinici

1. indikator: nacin pristupa gradi
4 :HTTP
prvi je indikator uvijek 4

2. indikator: odnos izmedu mrezne grade na URL-u u polju 856 i zapisa.

# : nema podataka


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd776.html
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd856.html
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0 : grada - Bibliografska jedinica za koju je zapis izraden nalazi se na elektronickoj lokaciji navedenoj u polju

865
1: verzija grade- Verzija ili kopija bibliografske jedinice za koju je zapis izraden
nalazi se na elektronickoj lokaciji navedenoj u polju 865.

potpolja:
Su jedinstvena lokacija grade (URL) (P)
Sx interna napomena (P)
Sy tekstualna poveznica (P) - preuzima se naslov publikacije iz polja 245 Sa
$z napomena za korisnike (P)

$3 specifikacija (NP) - dostupan je samo dio sadrzaja

primjer : ponovljivo polje 856 — publikacija dostupna na dva URL-a

856 40 Su http://oliver.efri.hr/~statist/biljan-pivac-stambuk-statisticka.pdf Sy Statisti¢ka analiza u ekonomiji
856 40 Su http://www.efri.hr/prikaz.asp?txt_id=6327
drugu mreZnu adresu upisujemo u ponovljeno polje 856 bez Sy.

856 40 Su http://www.moj-film.hr/ Sy Moj film
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/3071/moj-film Sy Hrvatski arhiv weba

primjer: na URL-u je dostupan samo dio sadrZaja (ulomak)

506 ## Sa Potpuna partitura i dionice dostupni u Muzickoj zbirci.
856 40 $3 Ulomak: Su http://www.zivaldo.com/shop/books/conch/sample.pdf Sy Conchology
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/1137/conchology Sy Hrvatski arhiv weba

primjer: napomena za korisnike

260 ## Sa Zagreb : Sb Crogsm.com $c 2000-2006.
856 40 Su http://www.crogsm.com Sy Crogsm $z Ne osuvremenjuje se od 2006. godine
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/53/crogsm Sy Hrvatski arhiv weba

998 - Izradivac zapisa i datum
e  koristi se za unosenje oznake katalogizatora (inicijali), godine i mjeseca izrade zapisa

e unosi se velikim slovima

| 998 ## Sw IRUK0902



http://oliver.efri.hr/~statist/biljan-pivac-stambuk-statisticka.pdf
http://www.efri.hr/prikaz.asp?txt_id=6327
http://haw.nsk.hr/publikacija/3071/moj-film
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http://haw.nsk.hr/publikacija/53/crogsm
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e LKR polje koristi se kada zapis sadrzi polja za povezivanje: 760, 774, 775, 776, 780, 785.
e unosi se samo u jedan zapis, veza u suprotnom smjeru izraduje se sistemski
e obavezno se unose potpolja $Sa, $b, S, $r, a potpolja $n i Sm nakon spremanja zapisa u bazu podataka

generiraju se sistemski
nema indikatora
potpolja:
Sa vrsta veze (UP ili PAR)
Sb kontrolni broj zapisa s kojim se ostvaruje veza
S| naziv baze podataka
Sn naslov jedinice s kojom se ostvaruje veza
Sm naslov jedinice koju povezujemo (zapis koji trenutno izradujemo)
Sr MARC polje za povezivanje (76X-78X ) i indikatori

Vrsta veze UP unosi se u zapise koji sadrze polja 760 i 774.

Vrsta veze PAR unosi se u zapise koji sadrze polja 775, 776, 780, 785, 787.

760 18 St Biblioteka Online Sv knj. 76

776 O# Sa Bajsi¢ Tomica St Zrak ispod mora $z 9789532780277

LKR ## Sa UP Sb 328676 S| NSKO1 $n Biblioteka Online Sm Zrak ispod mora Sr 7600#
LKR ## Sa PAR $b696031 S| NSKO1 Sm Zrak ispod mora Sn Zrak ispod mora $r 7760#

Koristeni izvori:

Integrating resources : a cataloging manual. 2010 revision. Washington, D. C. : Program for Cooperative Cataloging,

2010 [citirano: 2010-11-11]. Dostupno na: http://www.loc.gov/catdir/pcc/bibco/irman.pdf

International Standard Bibliographic Description (ISBD) / recommended by the ISBD Review Group ; approved
by the Standing Committee of the IFLA Cataloguing Section. - Preliminary consolidated ed [citirano: 2010-11-11].
Dostupno na:

http://www.ifla.org/files/cataloguing/isbd/isbd-cons_2007-en.pdf

ISBD(CR) : Medunarodni standardni bibliografski opis serijskih publikacija i druge neomedene grade. Zagreb :

Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, 2005.

ISBD(ER) : Medunarodni standardni bibliografski opis elektronic¢ke grade. Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo,

2001.


http://www.loc.gov/catdir/pcc/bibco/irman.pdf
http://www.ifla.org/files/cataloguing/isbd/isbd-cons_2007-en.pdf
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MARC 21 format for bibliographic data. Update no. 12. Washington, D. C.: Library of Congress, Network
Development and MARC Standards Office, 2010 [citirano: 2011-03-24]. Dostupno na: http://www.loc.gov/marc/

bibliographic/

Relationship of fields 006, 007 and 008 : MARC 21 bibliographic format / Network Development and MARC
Standards Office, Library of Congress [citirano: 2011-03-24]. Dostupno na: http://www.loc.gov/marc/

formatintegration.html

Verona, Eva. Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1983-
1986.

Dodatak 1: Uporaba uvodnog polja za kodiranje grade na elektronickom mediju
Dodatak 2: Potpuni primjeri opisa (integrirajuce, serijske, omedene)
Dodatak 3: Polja predmetnih odrednica (6XX)

Dodatak 1 : Uporaba uvodnog polja za kodiranje grade na elektronickom mediju

Uvodno polje - vrsta grade / mjesto znaka 06 (Leader/06- Type of record)
Format MARC 21 kod “m” (elektronicka grada) u uvodnom polju/06 (Vrsta zapisa) definira prema sadrzZaju grade i
ogranicava uporabu koda na:

softver (ukljucujuci programe, igre i fontove);

brojéane podatke;

kompjutorsku multimediju;

online sustave i usluge.
Kada je na elektronickom mediju dominantno svojstvo grade tekst, karta, zvuk, grafika, tiskane muzikalije, grada se
kodira prema aspektu vrste grade (Ldr/06 Type of record: “a”, “c””e”).
Kada se dominantno svojstvo grade ne moZe sa sigurnos¢u odrediti, odabire se kod “m”.

Polje 008 odredeno je izborom koda u uvodnom polju/06. Materijalna obiljeZja elektronickog medija kodiraju se u
polju 007.

Polje 007 - electronic resource (obavezno)
Odabrati mjesta :
posebna oznaka grade,
boja,
dimenzije,
zvuk.
Ostala mjesta ostaviti “|” (No attempt to code); popunjavaju se za opis digitalizirane grade.

Polje 006 - computer file (koristiti ako u uvodnom polju/06 nije kod “m”
Type of file - odabrati kod za vrstu datoteke
Ostale kodove iz polja 006 koristiti ako je potrebno s obzirom na vrstu grade zadanu u Ldr/06.

Opsirnije: Guidelines for Coding Electronic Resources in Leader/06: http://www.loc.gov/marc/IdrO6guide.html



http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
http://www.loc.gov/marc/formatintegration.html
http://www.loc.gov/marc/formatintegration.html
http://www.loc.gov/marc/ldr06guide.html
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Dodatak 2 : Potpuni primjeri opisa za integriraju¢u gradu, omedene i serijske publikacije

Primjer 1 (integrirajuéa grada — tekst — uvodno polje 06/07: ai)
Novi zapis za jedinicu grade nastalu spajanjem dvaju ili vise jedinica

LDR 00000cai 2200349 ir450

001 000612936

005 20110218110943.0

006 m m

007 cre| [1111I1]

008 060904c20059999c¢i kr wo| ||| 0 b2hrv

035 ## $9 (HR-ZaNSK)614104

035 ## S9 (HR-ZaNSK)300904034

035 ## $a (HR-ZaNSK)000612936

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

041 0# Sa hrv Sa eng

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 354.11(497.5) $2 MRF 1998.

245 00 $a Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija Sh [Elektronic¢ka grada] = Sb Ministry of Foreign
Affairs and European Integration.

246 31 Sa Ministry of Foreign Affairs and European Integration

246 1# Si Stv. nasl. u zaglavlju HTML: Sa MVPEI

260 ## Sa Zagreb : Sb Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija Republike Hrvatske, Sc [2005]-

310 ## Sa Stalno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 4.9.2006.)

546 ## Sa Tekst na hrv. i na engl. jeziku.

520 ## Sa Sluzbene mreZne stranice ministarstva.

580 ## Sa Spojeni: Ministarstvo europskih integracija i: Ministarstvo vanjskih poslova.

610 17 Sa Hrvatska. Sb Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija $x Djelatnost $2 nskps

710 1# Sa Hrvatska. Sb Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija

780 04 St Ministarstvo europskih integracija

780 04 $t Ministarstvo vanjskih poslova

856 40 Su http://www.mvpei.hr/MVP.asp?pcpid=1123 Sy Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/1435/ministarstvo-vanjskih-poslova-i-europskih-integracija Sy Hrvatski

arhiv weba

LKR Sa PAR Sb 527320 $I NSKO1 Sn Ministarstvo europskih integracija Sm Ministarstvo vanjskih poslova i europskih
integracija Sr 78004

LKR Sa PAR Sb 527538 SI NSKO1 $Sn Ministarstvo vanjskih poslova Sm Ministarstvo vanjskih poslova i europskih
integracija Sr 78004

Primjer 2 (integrirajuca grada - tekst - uvodno polje06/07: ai)

Novi zapis za jedinicu grade nastalu diobom jedinice

LDR 00000cai a2200289 ir4500
001 000661435
003 HR-ZaNSK


http://haw.nsk.hr/publikacija/1435/ministarstvo-vanjskih-poslova-i-europskih-integracija

DODACI

(@)
e

MREZNA GRADA

005 20090709095937.0

006m d

oo7crlc| [11IT11

008 080408c20089999¢i x w o| | | |00 | 2hrv

035 ## $9 (HR-ZaNSK)663620

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000661435

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

041 O# Sa hrv Sa eng

042 ## Sa croatica

080 ## |a 354(497.5):338.48 |2 MRF 1998.

245 00 $a Ministarstvo turizma Republike Hrvatske Sh [Elektroni¢ka gradal.
246 13 $a Ministry of Tourism

260 ## Sa Zagreb : Sb Ministarstvo turizma, Sc 2008-

310 ## Sa Povremeno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 8.4.2008.).

546 ## Sa Tekst na hrv. i na engl. jeziku.

520 ## Sa MreZne stranice ministarstva.

610 17 Sa Hrvatska. Sb Ministarstvo turizma $x Djelatnost $2 nskps

710 1# #a Hrvatska. Sb Ministarstvo turizma

780 07 $t Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka

856 40 Su http://www.mint.hr/ Sy Ministarstvo turizma Republike Hrvatske
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2199/ministarstvo-turizma-republike-hrvatske Sy Hrvatski arhiv weba
LKR $a PAR $b 527355 $I NSKO1 $n Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka Sm Ministarstvo turizma
Republike Hrvatske Sr 78007

Primjer 3 (integrirajuéa grada - elektronicka - uvodno polje 06/07: mi)
Serijska publikacija (novina) promijenila je nacin izlazenja i postala integrirajuca; ne zahtijeva izradu novog zapisa

LDR 00000cmi 22200337 ir450

001 252916

003 HR-ZaNSK

005 20100421090201.0

006 skrwo 0 b2

oo7crlc| [I1II11

008 000218c19999999ci m hrv

022 ## Sa 1333-9192 $2 30

035 ## $9 (HR-ZaNSK)253175

035 ## S9 NSK 400218043

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000252916

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak
042 ## Sa croatica

210 1# Sa Slobod. Dalm. Sb Online

222 #0 $Sa Slobodna Dalmacija $b Online

245 00 Sa Slobodna Dalmacija Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc urednik portala
Zoran Sagolj.

246 13 Sa Slobodna Dalmacija.hr


http://haw.nsk.hr/publikacija/2199/ministarstvo-turizma-republike-hrvatske

MREZNA GRADA

260 ## Sa Split : Sb Slobodna Dalmacija, Sc 1999- .

310 ## Sa Stalno

321 ## $a Izlazi dnevno, $b [1999, 3. lipnja] — 2008.

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 18.02.2000.; zadnji opis prema verziji dana: 18.3.2008.).
500 ## Sa Ranije urednik: Ivica Profaca ; Mladen Plese.

520 ## Sa MreZne stranice novina.

776 0O# $t Slobodna Dalmacija (Tisak) $x 0350-4662

856 40 Su http://www.slobodnadalmacija.hr Sy Slobodna Dalmacija

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/7/slobodna-dalmacija Sy Hrvatski arhiv weba

LKR Sa PAR Sb 17236 $I NSKO1 Sn Slobodna Dalmacija (Tisak) Sm Slobodna Dalmacija (Online) Sr 7760#

Primjer 4. ( integrirajuca grada - tekst - uvodno polje 06/07: ai)
Nema multimedije ni interaktivnih programa, primarno svojstvo grade je tekst.

LDR 00000cai a2200301 i 450

001 000463746

003 HR-ZaNSK

005 20100415110736.0

006m d

007 crcl [[I11111

008 021125¢19989999ci kr w 0 0 a2hrv

022 ## Sa 1334-0603 $2 30

035 ## $9 (HR-ZaNSK)464484

035 ## S9 NSK 421125132

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000463746

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 008

2101# $Sa Z'brda z'dola

222 #0 Sa Z’brda z’dola

245 00 $a Zbrda zdola Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb web zine / Sc urednik Darko Ciglenecki.
246 13 Sa Zbrdazdola.com

260 ## Sa Gornja Stubica : Sb Zagorski umjetnici, Sc 1998- .

310 ## Sa Stalno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. iz zaglavlja HTML (opis grade dana: 26.11.2002.; zadnji opis prema verziji dana: 9.6.2008.).
520 ## Sa Web-zin o glazbi i kulturi.

856 40 Su http://www.zbrdazdola.com Sy Z’brda z'dola

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/171/zbrda-zdola Sy Hrvatski arhiv weba

Primjer 5. ( integrirajuca grada - elektronicka - uvodno polje 06/07: mi)

Grada sadrzi multimediju- video i audio zapise, forum

LDR 00000cmi a2200253 i 450
001 000526032
003 HR-ZaNSK


http://haw.nsk.hr/publikacija/7/slobodna-dalmacija
http://haw.nsk.hr/publikacija/171/zbrda-zdola

DODACI

N
N

MREZNA GRADA

005 20110218124821.0

006 skrwo| 0 b2

007 crenal [1111]

008 040602¢20029999ci i hrv

035 ## |9 (HR-ZaNSK)526909

035 ## $9 NSK 440602078

035 ## |a (HR-ZaNSK)000526032

040 ## Sa HR-ZaNSK $b hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 070 $S2 MRF 1998.

245 00 Sa Index.hr Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc glavna urednica Andreja Hudika ; autor i urednik projekta Matija
Babic.

260 ## Sa Zagreb : Sb Indeks promocija, Sc 2002- .

310 ## Sa Stalno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 2.6.2004.; zadnji opis prema verziji dana: 20.1.2006).
500 ## Sa Prethodni nakladnik: Prva stranica.

520 ## Sa Nezavisni portal koji sadrzi aktualne vijesti i niz interaktivnih servisa.

856 40 Su http://www.index.hr Sy Index.hr

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/607/index-hr Sy Hrvatski arhiv weba

Primjer 6 (elektronicka knjiga — uvodno polje 06/07: mm) —dio nakladnicke cjeline, izasla i u tiskanom obliku

Zahtijeva instalaciju posebnog programa za cCitanje.

LDR 00000cmm 22200313 ir4500

001 000685529

003 HR-ZaNSK

005 20110218125457.0

007 crclal[[I1111

008 08121852007 ci o m hrv

020 ## Sa 9789537395216

035 ## 59 (HR-ZaNSK)687961

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000685529

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK $e ppiak
042 ## Sa croatica

080 ## Sa 004.738.52(075.8) $2 MRF 1998.
100 1# Sa Males, Lada

245 10 $a Osnove programiranja za web Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb (HTML, JavaScript, XML i XSL) / Sc Lada Males,

Sasa Mladenovic.

250 ## Sa Verzija 1.0

260 ## Sa Split : Sb Filozofski fakultet u Splitu, Sc 2007.
490 #0 Sa Biblioteka Suvremena nastava ; $v knj. 4
538 ## Sa Zahtjevi sustava: Microsoft Reader.

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice.

650 7# Sa Web dizajn Sv Udzbenik $2 nskps

700 1# Sa Mladenovié, Sasa


http://haw.nsk.hr/publikacija/607/index-hr

MREZNA GRADA

760 18 St Biblioteka Suvremena nastava $g knj. 4

776 O# Sa Males, Lada St Osnove programiranja za web $z 9789537395056

856 40 Su http://www.ffst.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=100&Itemid=104 Sy Osnove
programiranja za web

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2700/osnove-programiranja-za-web Sy Hrvatski arhiv weba

LKR $aPAR $b 640121 SI NSKO1 $n Osnove programiranja za web Sm Osnove programiranja za web Sr 7760#
LKR SaUP Sb 619398 SI NSKO1 $n Biblioteka Suvremena nastava Sm Osnove programiranja za web Sr 7600#

Primjer 7. (integrirajuca grada - tekst —uvodno polje 06/07: ai )
Publikacije u naslovu sadrzi simbol koji se ne moZze prenijeti u zapis, u kataloZnom opisu zamjenjuje se

odgovarajuéim slovom ili izrazom

LDR 00000cai 22200313 i 4500

001 000635285

003 HR-ZaNSK

005 20091127125610.0

006 m m

oo7crlc| [I1IT11

008 070521c20079999ci krwo| 0O b2hrvx

022 ## Sa 1846-4858 $2 30

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

042 ## Sa croatica

210 O# Sa Ezadar

222 #0 Sa Ezadar

245 00 $a Ezadar Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb zadarski internet portal / Sc glavni urednik Mladen Malik.
246 33 Sa E-Zadar

246 33 Sa E Zadar

246 13 $a Ezadar.hr web portal

246 30 Sa Zadar

362 O# Sa 21. svibnja 2007 .-

260 ## Sa Zadar : Sb Elektronski Zadar, Sc 2007-

310 ## Sa Stalno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 21.5.2007).

520 ## Sa Mrezne stranice s najnovijim vijestima i informacijama iz grada i okolice.
856 40 Su http://www.ezadar.hr/ Sy Ezadar

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/1791/ezadar Sy Hrvatski arhiv weba

Primjer 8 (nakladnicka cjelina- tekst- uvodno polje 06/07: as)
Potpuni opis nakladnicke cjeline i omedene publikacije koja joj pripada

LDR 00000cas 22200265 i 450

001 000465463

005 20110218131810.0

008 021209¢20029999ciuumo 0 Ohrv

040 ## Sa HR-ZaNSK $b hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak
042 ## Sa croatica


http://haw.nsk.hr/publikacija/2700/osnove-programiranja-za-web
http://haw.nsk.hr/publikacija/1791/ezadar

DODACI

N
Qo

MREZNA GRADA

245 00 Sa Biblioteka Mali rakun Sh [Elektronicka grada] / Sc Drustvo za promicanje knjizevnosti na novim medijima

; urednik KreSimir Pintaric.

246 30 Sa Mali rakun

260 ## Sa Osijek : Sb DPKM, $c 2002-

362 O# Sa 1 (2002)-

538 ## Sa Pristup: World Wide Web. URL: http://www.elektronickeknjige.com/index.htm
500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 8.12.2002.).

710 2# Sa Drustvo za promicanje knjizevnosti na novim medijima (Zagreb)

LDR 00000cmm a2200253 ir4500

001 000705259

003 HR-ZaNSK

005 20110218132210.0

007 cricl [1ITI11

008 09061752009 ci o m hrv

020 ## Sa 9789537669010

035 ## S9 (HR-ZaNSK)707783

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000705259

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

042 ## Sa croatica

080 Sa 821.163.42-1 S2 MRF 1998.

100 1# Sa Plei¢, Barbara

245 10 $a Pjesme o krvi Sh [Elektronicka grada] / Sc Barbara Pleic.

260 ## Sa Zagreb : Sb Drustvo za promicanje knjizevnosti na novim medijima, $c cop. 2009.
490 0# $a Biblioteka Mali rakun ; Sv knj. 36

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice.

760 18 St Biblioteka Mali rakun $g knj. 36

776 O# Sa Plei¢, Barbara St Pjesme o krvi $z 9789537334116

856 40 4u http://www.elektronickeknjige.com/pleic_barbara/pjesme_o_krvi/index.htm Sy Pjesme o krvi
856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/3019/pjesme-o-krvi Sy Hrvatski arhiv weba
LKR $a PAR $b 675889 Sl NSKO1 $n Pjesme o krvi Sm Pjesme o krvi Sr 7760#

LKR Sa UP Sb 465463 S| NSKO1 $n Biblioteka Mali rakun Sm Pjesme o krvi Sr 7600#

Primjer 9. (integrirajuéa grada — tekst-uvodno polje 06/07: ai)
Publikacija je blog, izraduje se odrednica glavne kataloZne jedinice

LDR 00000cai a2200265 i 4500

001 000699165

003 HR-ZaNSK

005 20090528153322.0

006 m d

oo7crlc| [11I111

008 090429¢20079999ci xwo 0 |2hrv

035 ## $9 (HR-ZaNSK)701667

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000699165

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak



MREZNA GRADA

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 504(497.5) $S2 MRF 1998.

100 1# Sa Pirsié, Vjeran

245 10 Sa Eko blog $h [Elektroni¢ka grada] / Sc pise Vjeran Pirsi¢.
362 O# Sa 30. listopada 2007-

260 ## Sa Zagreb : Sb Vecerniji.hr, Sc 2007-

310 ## Sa Povremeno

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade dana: 29.4.2009.)
520 ## Sa Osobni blog koji se bavi temama iz ekologije.

650 7# Sa Zastita okolisa Sz Hrvatska $2 nskps

856 40 Su http://blog.vecernji.hr/ekoblog/ Sy Eko blog

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2917/eko-blog Sy Hrvatski arhiv weba

Primjer 10 (omedena publikacija — tekst — uvodno polje 06/07: am)
Publikacija je prijevod, sadrZi odrednicu glavne kataloZne jedinice, ima tiskani ekvivalent i dio je nakladnicke cjeline.

LDR 00000cam a2200337 ir4500

001 000689601

003 HR-ZaNSK

005 20091013110339.0

006 m d

007 cre| [I11111]

008 090209s2005¢ci ||| | 0 000 0 eng

035 ## S9 (HR-ZaNSK)692061

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000689601

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

041 1# Sa eng Sh hrv

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 336.72(497.5) $2 MRF 1998.

100 1# Sa Faulend, Michael

240 10 $a Kako unaprijediti hrvatski sustav osiguranja stednih uloga? $l [engl. prijevod]

245 10 $a How can Croatia’s deposit insurance system be improved? Sh [Elektroni¢ka grada] / Sc Michael
Faulend, Evan Kraft ; translation Maja Povsic.

260 ## Sa Zagreb : Sb Croatian National Bank, Public Relations and Publishing Department, Sc 2005.
490 #0 Sa Surveys / Croatian National Bank, $x 1334-014X ; $v 11

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s nasl. zaslona.

500 ## Sa lzv. stv. nasl.: Kako unaprijediti hrvatski sustav osiguranja $tednih uloga?

500 ## Sa Publikacija u formatu PDF; sadrZi 40 str.

650 7# $a Stednja $x Sustav osiguranja $z Hrvatska $2 nskps

700 1# Sa Kraft, Evan

760 18 $t Surveys $x 1334-014X $g 11

775 O# Sa Faulend, Michael St Kako unaprijediti hrvatski sustav osiguranja stednih uloga?

776 O# $a Faulend, Michael $t How can Croatia’s deposit insurance system be improved?

856 40 Su http://www.hnb.hr/publikac/pregledi/s-011.pdf?tsfsg=8df8f40df2b840d9091f6de790ae648c Sy How can

Croatia’s deposit insurance system be improved?



DODACI

N
-

MREZNA GRADA

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2766/how-can-croatia-s-deposit-insurance-system-be-improved Sy

Hrvatski arhiv weba

LKR Sa UP $b 471372 SI NSKO1 Sn Surveys (Croatian National Bank. Online) Sm How can Croatia’s deposit insurance
system be improved? Sr 7600#

LKR Sa PAR $b 564562 Sl NSKO1 Sn Kako unaprijediti hrvatski sustav osiguranja Stednih uloga? Sm How can
Croatia’s deposit insurance system be improved? $r 7750#

LKR Sa PAR $b 559572 $I NSKO1 Sn How can Croatia’s deposit insurance system be improved? Sm How can
Croatia’s deposit insurance system be improved? $r 7760#

Primjer 11. (omedena publikacija - tekst - uvodno polje 06/07: am)

Publikacija je objavljena u dijelovima i dio je nakladnicke cjeline

gornja razina:

LDR 00000cam a2200205 ir4500

001 000661179

003 HR-ZaNSK

005 20091201150529.0

006m d

007 cre| [I11111]

008 080404m20069999ci a |o]| ||| 001 0 hrv

035 ## $9 (HR-ZaNSK)663358

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000661179

040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

042 ## Sa croatica

100 1# Sa Buckovié¢, Damir

245 10 $Sa Historijska geologija Sh [Elektroni¢ka grada] : Sb e-book / $c Damir Buckovic.

260 ## Sa Zagreb : Sb Geolosko-paleontoloski zavod, Geoloski odsjek, Prirodoslovno-matematicki fakultet, Sc 2006- .
490 0# $a UdzZbenici Sveucilli$ta u Zagrebu = $a Manualia Universitatis studiorum Zagrebiae

538 ## Sa Pristup: World Wide Web. URL: http://gfz.hr/~buckovic/

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice.

760 18 $t Udzbenici Sveudilista u Zagrebu = Manualia Universitatis studiorum Zagrebiae

LKR $a UP $b 661276 $I NSKO1 Sn UdZbenici Sveudilista u Zagrebu Sm Historijska geologija Sr 7600#

donja razina:

LDR 00000cam 22200217 ir4500
001 000661183

003 HR-ZaNSK

005 20080409213355.0

006 md

007 cricl [1ITI11

008 08040452006 cia 0 001 0 hrv
035 ## 59 (HR-ZaNSK)663362

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000661183
040 ## Sa HR-ZaNSK Sb hrv Sc HR-ZaNSK $e ppiak
042 ## #a croatica

245 00 Sa Prekambrij i paleozoik.
260 ## Sc 2006.


http://haw.nsk.hr/publikacija/2766/how-can-croatia-s-deposit-insurance-system-be-improved

MREZNA GRADA

500 ## Sa Stv. nasl. s nasl. zaslona.

500 ## Sa Publikacija u formatu PDF: sadrZi 127 str.

504 ## Sa Kazalo.

774 O# St Historijska geologija $g 1

856 40 Su http://gfz.hr/~buckovic/Historijska_geologija_1.pdf Sy Prekambrij i paleozoik

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2195/prekambrij-i-paleozoik Sy Hrvatski arhiv weba
LKR Sa UP $b 661179 Sl NSKO1 Sn Historijska geologija Sm Prekambrij i paleozoik Sr 7740#

Primjer 12. (serijska publikacija - tekst - uvodno polje 06/07: as)
Publikacija ima tiskani ekvivalent

LDR 00000cas 22200337 ird500

001 000688454

003 HR-ZaNSK

005 20101018133748.0

006m d

oo7cr [[[1TIT11]

008 090128c20089999ci fr p o| 0 bOhrv

022 O# Sa 1847-117X $2 30

035 ## $9 (HR-ZaNSK)690906

035 ## Sa (HR-ZaNSK)000688454

040 ## Sa HR-ZaNSK $b hrv Sc HR-ZaNSK Se ppiak

041 O# Sa hrv Sa eng Sa fre

042 ## Sa croatica

080 ## Sa 81

210 1# Sa Suvrem. lingvist. Sb (Online)

222 #0 Sa Suvremena lingvistika Sb (Online)

245 00 $a Suvremena lingvistika $Sh [Elektroni¢ka grada)] / Sc glavna urednica Ida Rafaelli.

362 0# $a Sv.1, br.1 (1966) -

260 ## Sa Zagreb : Sb Hrvatsko filoloko drustvo: $b Zavod za lingvistiku Filozofskog fakulteta, Sc 2008- .
310 ## Sa Polugodisnje

538 ## Sa Pristup: World Wide Web.

500 ## Sa Stv. nasl. s naslovnice (opis grade prema sv. 33, br. 66 (2008) dana: 3.2.2009.)

546 ## Sa Tekst na hrv., engl. i franc. jeziku.

520 ## Sa MreZne stranice hrvatskog jezikoslovnog ¢asopisa koji objavljuje znanstvene, pregledne i stru¢ne radove
iz razli¢itih lingvisti¢kih podrucja i disciplina.

776 O# St Suvremena lingvistika Sx 0586-0296

856 40 Su http://suvlin.ffzg.hr/index.php/suvlin/ Sy Suvremena lingvistika

856 41 Su http://haw.nsk.hr/publikacija/2758/suvremena-lingvistika Sy Hrvatski arhiv weba

LKR $a PAR Sb 13498 S| NSKO1 $Sn Suvremena lingvistika Sm Suvremena lingvistika (Online) Sr 7760#



http://haw.nsk.hr/publikacija/2195/prekambrij-i-paleozoik
http://haw.nsk.hr/publikacija/2758/suvremena-lingvistika

DODACI

N
N

MREZNA GRADA

Dodatak 3 : Polja predmetnih odrednica (6XX)

600 Predmet - osobno ime (P)

1. indikator

0 Ime

1 Prezime

3 Obiteljsko ime
2. indikator 7 (za nskps)
Potpolja
a osobno ime (NP)
b numeracija, rimski brojevi (NP)
c titule i ostali dodaci imenima (P)
d datumi (NP)
t naslov djela (NP)
v dodatna oznaka za oblik (P)
X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)
y dodatna vremenska oznaka (P)
z dodatna zemljopisna oznaka (P)
2 kod izvora podataka (NP)

610 Predmet - korporativno ime (P)

1. indikator
0 naziv u premetnutom obliku
1 naziv pod sjediStem ili jurisdikcijom

2 naziv uizvornom obliku

2. indikator 7 (za nskps)

Potpolja

a naziv korporativnog tijela ili jurisdikcije (sjedista) (NP)
b podredena jedinica (P)

t naslov djela (NP)

v dodatna oznaka za oblik (P)

X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)

y dodatna vremenska oznaka (P)

z dodatna zemljopisna oznaka (P)

2 kod izvora podataka (NP)

611 Predmet - sastanak (P)

1. indikator
0 naziv u premetnutom obliku
1 naziv pod sjedistem ili jurisdikcijom
2 naziv u izvornom obliku

2. indikator 7 (za nskps)

Potpolja

a naziv sastanka ili jurisdikcije (sjedista) (NP)
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c mjesto sastanka (NP)
d datum sastanka (NP)
e podredena jedinica (P)
n redni broj sastanka (P)
t naslov djela (NP)
v dodatna oznaka za oblik (P)
X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)
y dodatna vremenska oznaka (P)
z dodatna zemljopisna oznaka (P)
2 kod izvora podataka (NP)
630 Predmet - jedinstveni stvarni naslov (P)
1. indikator
0-9 broj znakova koji se iskljuCuju iz abecednog redanja
2. indikator 7 (za nskps)
Potpolja

a jedinstveni stvarni naslov (NP)

d datum potpisivanja sporazuma (P)
f datum djela (NP)

h nositelj podataka (NP)

k pododrednica za oblik (P)

| jezik djela (NP)

s verzija/izdanje (NP)

v dodatna oznaka za oblik (P)

X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)
y dodatna vremenska oznaka (P)

z dodatna zemljopisna oznaka (P)
2 kod izvora podataka (NP)

650 Predmet - op¢i pojam (P)

1. indikator #

2. indikator 7 (za nskps)
Potpolja

a op¢i pojam (NP)

v dodatna oznaka za oblik (P)

X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)
y dodatna vremenska oznaka (P)

z dodatna zemljopisna oznaka (P)
2 kod izvora podataka (NP)

651 Predmet - zemljopisni naziv (P)
1. indikator #
2. indikator 7 (za nskps)

Potpolja



DODACI

R
=

MREZNA GRADA

a zemljopisni naziv (NP)

v dodatna oznaka za oblik (P)

X dodatna oznaka za op¢i pojam (P)

y dodatna vremenska oznaka (P)

z dodatna zemljopisna oznaka (P)

2 kod izvora podataka (NP)

653 Slobodno oblikovana predmetna odrednica (P)

1. indikator: razlikuje primarne od sekundarnih deskriptora

# - nije definirana informacija (prazno)

2. indikator: razlikuje slobodno oblikovanu odrednicu po tipu

# - nije definirana informacija (prazno)

0 - Slobodno oblikovana odrednica za op¢i pojam

1 - Slobodno oblikovana odrednica za osobno ime

2 - Slobodno oblikovana odrednica za korporativno tijelo
3 - Slobodno oblikovana odrednica za naziv sastanka

4 - Slobodno oblikovana odrednica za vremenski pojam
5 - Slobodno oblikovana odrednica za geografski pojam

6 - Slobodno oblikovana odrednica za zanr/formu/oblik

Potpolja
a Slobodno oblikovana predmetna odrednica (P)









